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Lapszamunk 1., 7-12., 14. és 15. oldalat Bartis Noémi Hétkoznapok cimmel a marosvasar-
helyi Asociatia K'arte galéridjaban megrendezett kiallitAsdnak anyagaval illusztraltuk.
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Délutan harom ora van
a purgatoriumban

Lovétei Lazar Laszléonak

»Tulsagosan sokat harcolsz. Ne harcolj
annyit”, mondod. ,Irj inkabb.” Tiltakoznék,
felpillantva egy polémia kellds

kozepén, italostivegek folott.

Az érara nézek, pont éjfélt mutat.

Eliink még, mondom, éjfél van az élék
kozott, vagyis délutan harom éra

van a purgatériumban! ilyenkor.

Dante mar kapaszkodik a mdasodik
és a harmadik parkany kozt valahol
féliton, hogy tovabbra is meguivja
harcait a fekete guelfekkel, az
aldzuhané bukott angyalokkal,
onmagaval. Latni, ahogy lejegyzi
akkurdtusan a tulvilagon mért
pontos idét, és az élék idejét —
konnyii eltévedni az idézondk
labirintusaban, és nem tudni, hogy
a pokolba vezetd damaszkuszi

utak mivel is vannak kikovezve.

Lehet jol csindlni? Ha rosszul szeretsz,
pokolra szadllsz, mint az a két szerelmes,
vagy mint Odiisszeusz, akit megvertek
merészségéért az istenek, pedig

az 6'igaza volt a nagyobb, nem az
isteneké. Avagy mint az a szelid
szornyeteg, a vilag legmaganyosabb
teremtménye, aki csak azért mertilt
alda, mert tivé tette szeretetért

a vilagot,? és soha nem taldlta

meg. (Mellesleg ideje lenne végre
ellatogatnom ahhoz a villdhoz,
végignézni, hogyan bukik le a Nap

a Genfi-téba.)

Végiil ugyis az lesz,
hogy egyikiink fekszik egy tengerparton,
a masik pedig meggyujtja a maglyat
alatta. Hisz kiteritenek ugyis.
Félrealltam, letoroltem — és akkor
mi van, hol jegyzik fel? Keserves, de a
halhatatlansdghoz is meg kell halni.

(Azt dlmodtam, képzeld, hogy ismeretlen
Komédia-forditas keriilt eld,
csupa vécépapirtekercsre irva.)

A whisky fogyoban, és ma sem lettiink
okosabbak. Az élvejardék kozott
hajnalodik lassan, délutdn hdarom
ora mult épp a purgatériumban,

és mi lesz még veliink, irgalmas Isten,
ameddig ott is eliiti az éjfélt.

1 Nadasdy Adam labjegyzete az Isteni szinjatékhoz (Purg.
15., 376. 0.).

2 Roger Scruton irja ezt a Frankenstein szornyérdél (A pesz-
szimizmus haszna, 19. 0.).

B BOLDOG UJEVET

KIVAN OLVASOINAK, MUNKATARSAINAK .
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»Minden
kaland volt”

Beszélgetés
az idén 90 éves
Novak Ferenc Tataval

— Nagyenyeden sziiletett, de Besztercén tol-
totte a gyerekkorat, kiskamaszkordat. Milyen
volt akkor, a harmincas, negyvenes években
ez a két varos, mit jelentettek Onnek?

— Nagyenyedr6l semmit nem tudok mon-
dani. Apam ott dolgozott, amikor sziilettem,
de a csaladnak ezenkiviil semmilyen kapcso-
lata nem volt a varossal. Besztercére némi
vandorlas utan kerultiink, és egészen addig,
amig eljottiink, azaz 14 éves koromig, Besz-
tercén voltunk: ott jartam iskolaba, ott vol-
tak az els6 élményeim. Es Besztercéhez hoz-
zajarult még Szamosuyjvar is, a nagysziileim,
a Novak-nagysziilék ott laktak.

Beszterce szasz varos volt, a lakossagnak
koriilbeliil a hatvan szazaléka német volt,
a tobbi a magyarok és a romanok kozott osz-
lott meg. En roméan iskoldba jartam, mert
a magyar nyelvl taniskoldban négy osztaly
volt egyben. A roméan iskola, ha nem is hiva-
talosan, de tulajdonképpen francia tannyelvu
volt, tobb franciaorszagi tanar is oktatott ott,
és ez nagy szerencse volt az életemben, mert
a francia nyelvi alapokat ott tanultam meg.

— Beszterceén élte at a haboru éveit és a mad-
sodik bécsi dontést. Ez mit jelentett Onnek?

— Tizéves voltam, amikor a mésodik bécsi
dontés utan Eszak-Erdély Magyarorszaghoz
kerult. Ett6]l kezdve — miutan a haboru di-
hongott, és mivel német nyelvi volt a beszter-
cei lakossdg nagy része — a varos, a német la-
kossdga nagyon belekeveredett a ,hitlerajba”
(Hitler-kultuszba — szerk.). A magyar tinnep-
ségeken, példaul egy marcius 15-én — amit
az ottani magyarsag, miutan Beszterce mar
Magyarorszaghoz tartozott, megiinnepelt —
bizony a zaszlék kozott ki kellett tenni ho-
rogkeresztes lobogét is. A varosnak német
polgarmestere volt, 6k dominaltak. Gondo-
lom, ez okozta azt, hogy 1944 6szén az egész
szaszsag nemcsak Besztercébdl, hanem egé-
szen Szaszrégenig — ugye, ez volt a hires le-
kencei borvidék — mind elment. Alig maradt

Foté: Korniss Péter / Miipa

egy-két német nyelvi lakos ezen a nagyon
nagy teriileten.

Ugyhogy furcsa volt a bécsi dontés utan
beleszokni az tdj adminisztraciéba és gon-
dolkodasmoédba. En pedig, miutan az apai
nagyapam, egy tanarember, egykori néptani-
t6 felkészitett a kiillonbozeti vizsgara, az ak-
kor megalakul6, magyar nyelvi Hunyadi Ja-
nos Gimnaziumba keriiltem. Az els6 év nem
volt konnyt. Még az irasomnak is meg kel-
lett valtoznia, hiszen addig a roméan iskola-
ban a kalligrafikus irast tanultuk, a magyar
gimnaziumban pedig zsinérirasra kellett at-
térni. Nem tudom, hogy ma tisztédk-e ezek a
fogalmak: a kalligrafikus iras az felfelé vé-
kony, lefelé vastag bettikbél 4ll, a zsinérirds
meg folyamatos. Igy aztan el is pocsékult az
irasom, pedig Isten bizony, a roméan iskola-
ban egyszer még szépirasversenyt is nyertem.

— Az édesapja foghdzigazgaté volt. Ez ho-
gyan befolyasolta az On életét?

— Ez egy nagyon érdekes kisérlet volt, azt
hiszem, Olaszorszaghdl szarmazott az otlet:
ez egy onellato foghaz volt. Az apam vallalta
a tisztséget, miutan mindenhez értett, a gaz-
dalkodashoz is. Ennek a foghaznak volt al-
lattenyésztése, foldjei voltak, és az volt a cél,
hogy dgymond visszaneveljék a rabokat az
életbe. Az allam csak az alkalmazottakat fi-
zette, mert egyébként a foghaz eltartotta ma-
gat. Emiatt a habord utan rossz kader lettem,
ugyhogy negyvenkilencben, amikor érettsé-
giztem, nem is vettek fel az egyetemre. Hal’
Istennek! Mert kozgazdasagi egyetemre je-
lentkeztem. Ha felvettek volna, akkor soha
életemben tanccal és szinhazzal nem talal-
koztam volna.

— Gondolom, ez mar Budapesten volt, mert
ha jol tudom, akkor 15 éves volt, amikor el-
hagytak Erdélyt.

—1944. augusztus 23-an — vasarnap volt —
Szamosujvart ebédeltiink a nagysziileimnél.

NOVAK FERENC TATA

Koreografus, rendezd, etnografus, a magyar néptanciskola és a folklér sajatos szinhazi meg-
jelenitésének egyik megteremtdje. 1931-ben sziiletett Nagyenyeden. 1970-ben végzett a buda-
pesti Szinhaz- Filmmiivészeti Féiskolan. A Bihari Janos Tancegyiittes megalapitéja, a Hon-
véd Egylttes tanckarvezetdje, a Szegedi Nemzetkozi Néptancfesztival miivészeti vezetdje,
az amszterdami Folklér Tancszinh4az koreografus-rendezéje, 1983-t6l a Honvéd Egyiittes mi-
vészeti igazgatija, a Magyar Tancmivészek Szovetségének fotitkara. Szamos fontos kitiin-
tetés — tobbek kozt: Erkel Ferenc-dij (1975), Kossuth-dij (1993), Prima Primissima dij (2003),
Nemzet Muvésze dij (2014) — mellett idén Kriterion-koszorival ismerték el munkassagat.

Ebéd kozben a radié bemondta a tizenkettes
hirekben, hogy Roménia kilépett a haborubdl
és atallt az oroszokhoz. Anyam akkor felallt,
és ugyan nem az 6 sziilei voltak, hanem az
apam sziilei, de azt mondta: anyu, apu, elvi-
szem a gyerekeimet, Erdély soha tobbet nem
lesz magyar. Es el is vitt minket.

— A vdltds milyen volt? Nehéz volt megszok-
ni az uj helyzetet?

— Nem volt konnyti. A bécsi dontés utan
apamnak lett egy vaddsz baratja, a székesfe-
hérvari f6szolgabiré, akit Pék Janosnak hiv-
tak. Oda keriltink hozza Székesfehérvarra.
Apam csak akkor jott utanunk Besztercé-
rél, amikor a haborud szoritotta éket, amikor
mar tényleg jonni kellett. Aztan attdl kezdve
egyitt maradtunk egészen az utolsé pillana-
tokig: amig a sziileim meghaltak, egyiitt ma-
radt a csalad.

Beszterce Budapesthez képest kisvaros,
bekeriilni egy itteni gimnaziumba egy besz-
terceibdl, és beilleszkedni — nem volt konny.
Mi, a ,haborus gyerekek”, a tizennégy-tizen-
0t évesek, mar mindent tudtunk, tudtunk 16-
ni — géppisztollyal —, granatot dobni. Minden
hiilyeséget tudtunk, igy a pesti vaganyok
kozé bekeriilni, az nem volt semmi. De héat
igyekeztem alkalmazkodni — szerintem sike-
ralt. Es aztan j6 baratsagok kottettek, olyan
baratsagok, amelyek az életiink végéig meg-
maradtak. Az osztalytarsaim kozott volt par
nagyszerd ember. Inkabb matematikus haj-
lamuak — ellentétben velem —, dgyhogy pa-
ran az érettségi és az egyetem utan hires
professzorok vagy szakemberek lettek. Saj-
nos egyediill mar csak én élek kozulik. Ez-
el6tt egy évvel meghalt az utolsé osztalytar-
sam is.

— Nem vették fel az egyetemre. Hogyan ka-
nyarodott az élete a tanc fele?

- En mindig kalandoztam az életemben,
minden kaland volt. Amikor az egyetemen
finoman ko6zolték, hogy nem tudnak akar-
kit, akarmennyi jelentkezdét felvenni, mond-
tam, hogy j6, rendben van, de akkor mit csi-
naljak? Hat, menjen el dolgozni — mondtak.
Igen, mondom, és hova? Nézze, menjen ki K6-
banyara, a Gyomréi dtra, ahol a sok gyar van.
Ott van példaul egy vegyipari gép- és radia-
torgyar, menjen be, és kérjen munkat. Aztan
kiderult késébb, hogy az ottani szakszerve-
zeti titkar mar a fejem folott megallapodott
ebben valakivel az egyetemro6l, aki, agy lat-
szik, megsajnalt. Ez a bizonyos Sata bacsi
nagyon-nagyon tisztességes ember volt, an-
nak ellenére, hogy nagy kommunista volt.
Az mondta nekem, hogy édes fiam, tudok ré-
lad mindent, hogy szerveztél onképzékort
meg mindenfajta dolgokat a gimnaziumban,
tudom, hogy tobb nyelvet is beszélsz a ma-
gyaron kivil. Itt van ez a rengeteg atképzés
gyerek — akkor, hogy az ipar felfusson, vidék-
rél nyolc altalanost végzett fiatalokat hoztak
fel, és egy év alatt kiképezték 6ket szakmun-
kasnak —, ezek azt se tudjak, ki volt Jézsef
Attila. Szervezz nekik kulturcsoportot, csi-
nélj énképzdékort, beszélj nekik irodalomrol.
Es akkor felvettek gyartas-elékészit6 gyakor-
noknak. Lassanként szerveztem én mindent,
tanccsoportot is, bar akkor engem nem iga-
zan érdekelt a tanc. Az elsé fellépésiink elé6tt,
ami Sztalin sziiletésnapjan lett volna, decem-
ber 21-én, 1949-ben, odajott a tanctanarnd,

>>>>> folytatds az 5. oldalon
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Balint Tibor (1932-2002)
Forras: Utunk-archivam

JANUAR

1 SZOMBAT  Ujév

2 VASARNAP Abel, Akos

3 HETFO Benjamin

4 KEDD Angéla

5 SZERDA Arpad, Simeon

6 CSUTORTOK Géaspar, Menyhért,
Boldizsar

7 PENTEK Artur, Attila,
Etele, Raména
8 SZOMBAT Szorény
9 VASARNAP Marcell
10 HETFO Melania, Vilmos
11 KEDD Agota, Baltazar
12 SZERDA Erné

13 CSUTORTOK Veronika, Veronka

14 PENTEK Bédog, Edomér

15 SZOMBAT  Aurél, Lorand,
Vitus

16 VASARNAP Gusztav

17 HETFO Antal, Anténia

18 KEDD Piroska

19 SZERDA Séra

20 CSUTORTOK F4bidn, Sebestyén

21 PENTEK Agnes

22 SZOMBAT Alfonz, Vince
23 VASARNAP Zelma

24 HETFO Erik, Timét
25 KEDD Pal, Saul

26 SZERDA Paula, Vanda

27 CSUTORTOK Angelika, Zsolt
28 PENTEK Karoly, Manassé
29 SZOMBAT  Adél, Eméke, Eta
30 VASARNAP Gellért, Gerda

31 HETFO Marcella

FEBRUAR

1 KEDD
2 SZERDA

3 CSUTORTOK
4 PENTEK

5 SZOMBAT
6 VASARNAP

7 HETFO

8 KEDD

9 SZERDA
10 CSUTORTOK
11 PENTEK
12 SZOMBAT
13 VASARNAP

14 HETFO

15 KEDD

16 SZERDA
17 CSUTORTOK
18 PENTEK

19 SZOMBAT

20 VASARNAP

21 HETFO

22 KEDD

23 SZERDA
24 CSUTORTOK
25 PENTEK

26 SZOMBAT

27 VASARNAP

28 HETFO

Efraim, Ignac
Apor, Karolina
Balazs, Nimréd
Andrea, Csenge,
Janka, Réhel
Agota, Richard
Doéra, Dorka,
Dorottya

Roémed, Todor
Aranka

Abigél, Apollénia
Elvira

Adolf, Dezs6
Lidia, Lilla, Livia
Ella, Fruzsina,
Linda

Balint

Georgina, Kolos
Julianna, Samu
Almos
Bernadett,
Konrad

Ozsvat,
Zsuzsanna
Aladar, Zelinda

Eleonodra
Gerzson
Szemere
Matyés, Jazmin
Géza

Edina, Zente
Akos

Elemér

HELI

JULIUS

1 PENTEK Annabella, Anna-
madria, Renata

2 SZOMBAT Otto

3 VASARNAP Kornél, Soma

4 HETFO Berta

5 KEDD Emese, Sarolta

6 SZERDA [Ezsaias, Melitta

7 CSUTORTOK Donat

8 PENTEK Ellak, Teréz

9 SZOMBAT Ruth, Vera

10 VASARNAP Amailia, Melina

11 HETFO Lili, Lilla, Néra
12 KEDD Izabella
13 SZERDA Jené

14 CSUTORTOK Ors, Ulrik
15 PENTEK Henrik, Leonoéra,

Orkény

16 SZOMBAT Eniké, Ruth

17 VASARNAP Elek

18 HETFO Cecilia, Frigyes

19 KEDD Alfréd, Emilia

20 SZERDA | Elias, Illés

21 CSUTORTOK Daniel, Helén,

) Léna

22 PENTEK Magda, Méaria-
Magdolna

23 SZOMBAT Lenke

24 VASARNAP Kinga, Krisztina

25 HETFO Jakob

26 KEDD Anna, Panna

27 SZERDA | Gyork, Olga

28 CSUTORTOK Ata, Ince,

. Szabolcs

29 PENTEK Bea, Marta

30 SZOMBAT Judit, Jutta,
Polixéna

31 VASARNAP Heléna, Oszkar

AUGUSZTUS

1 HETFO
2 KEDD
3 SZERDA

Boglarka, Péter
Lehel, Reg6
Hermina

4 CSUTORTOK Domokos

5 PENTEK
6 SZOMBAT
7 VASARNAP

8 HETFO
9 KEDD
10 SZERDA

Krisztina, Zita
Berta, Bettina
Arabella, Ibolya

Gusztav, Laszlo
Emoéd
Bianka, Lérant,
Lérinc

11 CSUTORTOK Tibor, Zsuzsa

12 PENTEK Klara

13 SZOMBAT  Csongor _

14 VASARNAP Mikeas, Ozséb

15 HETFO Méria

16 KEDD Abraham, Rékus

17 SZERDA Anasztaz

18 CSUTORTOK Ilona

19 PENTEK Huba

20 SZOMBAT Istvan

21 VASARNAP Hajna, Samuel,
Zsanett

22 HETFO Menyhért, Mirjam

23 KEDD Farkas, Szidénia

24 SZERDA Bertalan, Jonatan

25 CSUTORTOK Lajos

26 PENTEK Endre, Rita

27 SZOMBAT Kincsé

28 VASARNAP Agoston, Mézes

29 HETFO Janos, Ernesztina

30 KEDD Roéza, Rézsa

31 SZERDA Bella, Erika,

Hanga, Raména

1 CSUTORTOK Egon, Egyed
2 PENTEK Rebeka, Teodéra
3 SZOMBAT Hilda, Szende
4 VASARNAP Rozilia
5 HETFO Alpar, Lérinc,
Viktor
6 KEDD Ida, Zakarias
7 SZERDA  Ivor, Regina
8 CSUTORTOK Maéria, Adrienn,
9 PENTEK Adéam
10 SZOMBAT Hunor, Mikolt,
. Nikoletta
11 VASARNAP Jacint
12 HETFO Maria, Ibolya
13 KEDD Ludovika
14 SZERDA  Szeréna
15 CSUTORTOK Eniké, Kato,
Roland
16 PENTEK Edit
17 SZOMBAT Ludmilla
18 VASARNAP Diéna, Titusz
19 HETFO Vilma
20 KEDD Frida
21 SZERDA  Ilka, Maté
22 CSUTORTOK Moér, Méric
23 PENTEK Tekla
24 SZOMBAT Gellért
25 VASARNAP Adorjan, Kende
26 HETFO Jusztina
27 KEDD Albert, Damjan
28 SZERDA  Vencel
29 CSUTORTOK Mihaly
30 PENTEK Jeromos

OKTOBER

1 SZOMBAT Malvin

2 VASARNAP Petra

3 HETFO Helga, Jozefa

4 KEDD Ferenc, Edvin

5 SZERDA Attila

6 CSUTORTOK Bruné, Kadosa,

3 René

7 PENTEK Amalia

8 SZOMBAT Etelka, Gitta

9 VASARNAP Dénes
10 HETFO Bendeguz, Gedeon
11 KEDD Brigitta, Gyongyi
12 SZERDA Miksa

13 CSUTORTOK Edgér, Kalman

14 PENTEK Beatrix, Livia

15 SZOMBAT Terézia, Madocsa

16 VASARNAP Aurélia, Gal

17 HETFO Hedvig, Szilamér

18 KEDD Lukacs

19 SZERDA Ferdinand,
Nandor

20 CSUTORTOK Cintia, Irén, Lora

21 PENTEK Orsolya, Zselyke
22 SZOMBAT Eléd, Tilda

23 VASARNAP Gyongyvér

24 HETFO Ruben, Salamon
25 KEDD Blanka

26 SZERDA = Demeter

27 CSUTORTOK Szabina

28 PENTEK Simon, Taddeus
29 SZOMBAT Melinda, Szilard
30 VASARNAP Kolos

31 HETFO Farkas, Zenébia




>>>>> folytatds a 2. oldalrél

hogy négy par van, de egy fiinak raesett a
vas a labara, igy nem tud fellépni. Mondtam,
nem létezik, tancnak lennie kell. Igy hat el-
mentem a prébara, megnéztem, és lattam,
hogy ez nagyon egyszerd. Gondoltam, meg-
prébalom, beallok én. Ugyhogy jél bealltam.

— Es akkor tancolt Sztalin sziiletésnapjan?

—Igen, de nem akartam ott, az tizemi cso-
portban folytatni, azt hittem, hogy lejara-
tom magam, ha tancolok, igy nagyképiien
azt mondtam, hogy ez nekem alantas ugy.
Kovetkezé évben, 1950 kora tavaszan talal-
koztam a tanctanarnével, és akkor mondta,
hogy megkapta az épiték kozponti egyiittesé-
nek a vezetését. Es mivel épp volt idém, el-
mentem egy prébat megnézni. Magamfajta
sracok voltak, préba utan beiltiink sérozni
valahova, jol elbeszélgettiink. Aztan elmen-
tem még egy-egy prébara, és egyszer csak
azt vettem észre, hogy én is bealltam. Na-
gyon megszerettem, féleg a néptancgyijtés
izgatott, elmentiink paran egy-egy nagyobb
népiinnepélyre, mert még voltak pasztorin-
nepek és mas talalkozék. Nagyon megsze-
rettem a néprajzi munkat, nemcsak a tan-
cot, hanem a gyujtést is.

— Es akkor kévetkezett a Bihari Egyiittes?

— Igen. Akkor jott el az id6, hogy kellett
mennem katonanak, ott pedig osszeismer-
kedtem néhany sraccal, akik szintén tancol-
tak valahol. Elhataroztuk, hogy az alakulat-
nal szerveziink egy egytuttest, hogy legyen
némi szabadidénk. Ezzel a par barattal el-
déntottiink, hogy ha leszereliink, akkor 1ét-
rehozunk egy budapesti egyiittest. Es ez meg
is tortént: 53 6szén leszereltiink, ’54-ben pe-
dig ugy adédott a helyzet, hogy az egyik kis
szakszervezet, a helyi ipari szakszervezet
elfogadott minket, hogy legyink az egytt-
tesiik. Biztositottak helyet egy kulturott-
honban, a Nagymezé utca és a Kiraly utca
sarkan, ott elkezdtik a tevékenységiinket,
Bihari Janos Tancegyiittes néven. Ma is 1é-
tezik, a 66. évében még zsenidlisan mikodik.

— Tehdt mar a kezdetektdl szervezd és kore-
ografus is volt?

— A katonasagnal, ha tancoltunk, nem
kellett agyut pucolni. Ezért csinaltam na-
gyon kezdetleges, kis koreografidkat, ami-
vel meglep6é médon megnyertiink egy hadse-
regversenyt, és ettél ott, az alakulaton beliil
,csaszarok” lettiink. Marcaliba kertiltiink
laktanyaba, ott nem volt diszk6 meg televizio.
A kultarotthon igazgatondje toborzott nekiink
nyolc lanyt, akik hajlandéak voltak akar min-
den nap prébalni. Nekiink meg jé volt minden
nap prébalni, mert igy egy nap sem kellett
agyut pucolni. Aztan amikor megalapitottuk
Budapesten az Gj egyiittest, a Népmtivészeti
Intézetbe jartunk be, tanulni. Ott miikodott
az Allami Egytttes is, tehat kialakult egy
tancos tarsasag, azokbdl, akik tancot akar-
tak tanulni, és a néprajzosokbdl, akik tudo-
manyt ,akartak csindlni”. Volt egy onkép-
z6korink is. Az intézet vezetésében volt két
meghatarozé figura, Muharay Elemér, a nép-
rajzi osztaly vezetdje és Pér Anna, a tancosz-
taly vezetdje. ’56 utan, amikor mar kitagult a
tér, az 6 javaslatukra vettek fel néprajzhallga-
tonak az egyetemre. Ugyhogy, némi késéssel,
igy végeztem el az egyetemet.
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— Ekkortdjt kezdddtek az erdélyi gyijto-
utak is?

—’58-ban kezdtem el Erdélyben gyujteni.
Gyerekkoromban a nagysziileimnél szolgalt
egy koran megozvegyilt széki asszony, Biri
néni, aki gyonyortien énekelt. Tehat Szék ott
volt a gyerekkoromban mellettem, magatol
értetédott, hogy amikor néprajzos hallgaté
lettem, akkor kozvetleniil a széki kultira kez-
dett érdekelni. Rdadasul Kolozsvaron éltek
nagybatyamék is, akik nagyon jokat rohog-
tek rajtam, hogy tanccal foglalkozom. Ez a
nagybatyam mondta, hogy menjek ki cstitor-
tokon a Széchenyi térre, a székiek ott 0ssze-
gytlnek és tancolnak. Négyen-6ten a Biha-
ri egytuittesbél kimentiink a Széchenyi térre,
fantasztikus élmény volt, ahogy ezek ott 6sz-
szejottek, és ha nem volt zene, akkor fiitty-
szora is csodalatosan tancoltak. Akkor elha-
taroztam, hogy elmegyek Székre. Kozbejott
a forradalom, tgyhogy 1958-ban jutottam el
elészor Székre — a vilag legnagyobb szeren-
cséje volt ez szdmomra, mert a széki kulta-
ra akkor még érintetlen volt, ez mindenkit
mellbevagott, akit odavittem. Korniss Péter
élete megvaltozott attol, hogy megismerte a
széki kulturat. A tanitvanyaim talaltak ki
1972-ben a tanchazat, amibél vilagmozgalom
lett — és ez a széki élmények hatdsara tortént.
De arra a régi Székre mar nem lehet rais-
merni: az egzotikus kiillonlegességre ahito-
z6 budapesti kispolgarok kiranduldhelye lett.
De mindegy, ezt is vallalom.

— Milyen érzés volt °56-ban hazatérni? Egy-
altaldn, hazatérésként fogta fel? Vagy akkor
mar Budapest volt a haza?

— Ma is azt mondom, hogy hazamegyek
Erdélybe. Es orilok, hogy a gyerekeim is na-
gyon kotédnek Erdélyhez. A lanyom a nagy-
varadi magyar szinhaz férendezéje. A fiam
operat rendez Kolozsvaron, és mas munka-
kat Marosvasarhelyen meg Nagyvaradon.
Az unokakat, amikor csak lehet, vissziik,
hogy ismerkedjenek meg az erdélyi vilaggal.
Sajnos, a rokonsag a rendszervaltozas utan
mind atkoltozott Magyarorszagra, de addig,
amig ott voltak, a két gyerekem minden nya-
ron legkevesebb egy hénapot toltstt otthon a
nagybacsiknal, nagynéniknél. En még min-
dig Erdélyt tartom a sziil6foldemnek és a ha-
zamnak.

— A miivei to6bbsége nem szigortian a né-
pi kulttirabol meritkezik. Mesélne errdl kicsit?

— Nekem ez természetes volt. Létezett az
a bizonyos o6nképzdékor, amit emlitettem, en-
nek tagja volt Szigeti Karoly, Timar Sandor,
Gyorgyfalvay Katalin és jéomagam. Kozi-
link Timar volt az, aki a tiszta forrast akar-
ta élete végéig bemutatni, de mi, a tobbiek,
ugy gondoltuk, hogy nekiink is van monda-
nivaléonk a vilagrél, ugyanigy, mint a kor-
tars, mindenfajta mtvészeti dgak alkoto-
inak. Es ha mi ebbél kimaradunk, akkor
nagyon nagy baj van. Mi a mozgaskulturat
anyanyelvnek tekintettiik, ebbdl formaltuk
meg a muveinket. De ezek nem néptancfel-
dolgozasok voltak, hanem Elektra-, Antigo-
né- vagy Kain és Abel-adaptaciok.

— Hogy lesz valaki koreogrifus? Es féként:
J6 koreografus?

— Aki tud tancolni, annak vagy van te-
hetsége arra, hogy koreografus legyen,

vagy nincs. Kell hozza egy nagyon komoly
alapmiuveltség. Sok koreografus van a fi-
atalabbak ko6zott, akik ezzel nem rendel-
keznek, és ettdl elég gyengék a munkaik.
A koreografalast nem lehet tanitani. Egy
koreografusnak nem kell feltétleniil na-
gyon j6 tancosnak lennie, de tancolni tud-
nia kell, mert kiilonben hogy lenne mozgas-
invencigja?

— Abban a rendszerben, a rendszervaltds
el6tt mekkora szabadsdga volt a kortdrs nép-
tancnak?

— A tancban nincsen sz6, csak mozgas, és
emiatt nem iranyult rank a politikai figye-
lem. Példaul Szigeti Karoly 1958-ban, Nagy
Imre kivégzése utan, 6sszel csinalt egy sz6-
l6tancot Siralomhdz cimmel, amit egy Ka-
racsony Ferenc nevd csodalatos tancos
adott el6. Mindenki tudta, hogy Nagy Im-
re kivégzésérol szél, mégis eléadtuk, tobb-
szor bemutattuk, és senki nem szélt rank.
Az elhangzott sz6 volt veszélyes, a szinjat-
szécsoportokat figyelték nagyon. Mi teljesen
szabadon alkottunk. Mi, a Barték Egyiittes,
a Vasas, a Nemzetiségi Egytittes, a Bihari
Egyiittes, muveltik a kortars néptancot, és
ezt szakszervezetek tartottdk fenn. A szak-
szervezeti mozgalomnak ez volt az egyik ér-
deme, hogy fenntartotta a legkorszeribb mi-
vészeti dgat, ami akkor létezett, a kortars
néptancot. Es esziik 4gdban nem volt, hogy
megkérdezzék, miért csindlom ezt vagy azt a
muvet. Nem mondom, hogy vitdink nem vol-
tak, de ezek tényleg csak vitak voltak. De ez
csak Magyarorszagra volt jellemzd, ehhez
hasonlé helyzet a tobbi szocialista orszag-
ban nem volt.

— Miért volt fontos, miért fontos ma is a
kortdrs néptanc?

— Miért kell azt mondanom, hogy fontos
vagy nem fontos? Az alkoték alkossanak, és
prébaljanak nagyon jot alkotni. Nemcsak
kortarsban alkossanak jot, hanem hagyo-
manyosban is — abban is lehet rosszat és jot
alkotni. Az 6tvenes években éreztiik, hogy
nagyon fontos, hogy mi is mondjuk el a vilag-
rél vagy az emberekrol azt, amit gondolunk.
De ma mar ez természetes, nem kell bizony-
gatni, hogy miért fontos.

Vitak voltak a hetvenes években a kortars
tanc korul — akkor a népi ir6knak egy cso-
portja nem szerette, hogy mi kortars néptan-
cot csindlunk —, 6ridsiakat vitatkoztunk, de
ettdl a baratsag fennmaradt. Akkor még tud-
tuk azt, hogy lehet vitatkozni dgy, hogy ba-
ratok maradjunk. Ma ez mar nem jellemzé.
De ezek a vitak elcsitultak, miutdn a kortars
néptancnak nagyon nagy sikere lett.

— Zarasként megkérdezném, hogyan lett
Tata?

— Roppant egyszertien. Amikor a lanyom
4-5 éves volt, akkor mindig vittem magam-
mal studiékba, filmezésre, prébara. Egy kis-
gyerek nem faradhatatlan, igy ha kicsit el-
faradt, akkor 6t percre leiilt az 6lembe, és
mondta, hogy Tata, Tata. Valamelyik filme-
zésnél a bolondoz6 Sinkovits Imre meghal-
lotta ezt, és elkezdte mondogatni 6 is, hogy
Tata, Tata. s aztdn a tancosok is kezdték
mondani. Ugyhogy mar nagyon rég Tata
vagyok.

TOTH GODRI IRINGO




HORVATH BENJI

Lovétei Lazar Laszlo Laudatio

Ugy szélalj meg, mint a kolt6, aki feketemunkds

ugy szélalj meg, mint a feketemunkds, aki kolté

ugy szélalj meg, hogy ne szélalj meg — hadd 6ket beszélni

és ha mar hagytad, és meghallgattad, tigy szélalj meg, hogy el ne halkuljanak...

ugy szélalj meg, mint vamellendrzésnél szorongatott flakonos pdlinka, ha kinyitjik

ugy szélalj meg, mint Lacika, ha ivott, és fejébe szdallt a Macbeth

vagy ugy, mint Lacika, ha nem ivott, és fejébe szallt a Macbeth

ugy szolalj meg, mint a renddrsziréna, és ugy hallgass el, mint a mentdsziréna — nem, ez nem jo, na — ugy szolalj meg,
mint a mentdsziréna, és ne hallgass el, mint a renddrsziréna

ugy szélalj meg, mint egy mdsnapos szirén, akinek megvolt mar kishal, nagyhal, és kozombosen legyint a jottment Odiisszeuszra

ugy beszélj, hogy az pattogjon, mint a labda, elére-hdtra, jobbra-balra

ugy beszélj, hogy az repiiljon, mint a jéggmadar, bukjon le, mieldtt folfele szall

de inkdabb

ugy beszélj, ahogy az jon, komam, el ne komplikald...

hexameterben dobd a kézony mezejére a bombdt

sorrel hiitsed hogyha a stressztdl forrik a torkadt

vedd fel, tedd el, biztass, altass, gyujts cigarettdt...

hagyjuk, testvér, rank fér egy-két féldeci most mar

szoéval olyan mérget kavarj, hogy utana Szokratész is megnyalja a szdaja szélit

stri legyél, mint a koltészet, amikor krumplis gulyds

és kopar, mint a koltészet, amikor az orszagtt mentén kajalni az alfoldon megadllsz

mint a koltészet, hogy ebbdl én nem sokat értettem

a szavakat értem

csak azt nem tudom, hova akar kilyukadni

az asszonynak is megmutattam

nem értette 6 se igazan

mint a koltészet, hogy kénnytd mondani, orok élet, orok élet, gratis et franco

mint a koltészet, hogy ezeken ejsze nem veszen erdt a haldl se domnu’

mint a koltészet, mi-au furat banii si pasaportu«

mint a koltészet, én is bozgor, te is romdn, ezeknek az ormény is oszman

mint Petdfi éjjel haromkor a kukoricasban, ahogy keresi a héjjasfalvi vasutallomdst

mint olni, vagy sziilni, vagy teremteni valamit végre mar

ugy szélalj meg, mintha tudndd, hogy nem tudjik

és ugy, mintha semmit te se tudnal

mint vamellendrzésnél kabat alatt szorongatott flakonos pdalinka, ha ki se nyitjak

ugy beszélj, mintha elmendben, érkezében, tiizben és vizben, Atlantisz bugyraiban vagy a Csomolungmadn

mint a koltészet, egy rosszul kerengd bolygd, ahogy keresi azt az elfelejtett palyadt

mint olni vagy sziilni vagy teremteni valamit végre mar

hogy nem is tudom, testvér, nem is tudom

mintha csak randizndnk az dllammal az drszoban

mintha csak érkodnénk

mintha csak hallgatndnk

mintha vallatndanak

hat valljuk be, ez ilyen

a koltészet marmint

mintha cementet kavarndl

hogy nem is tudom, testvér, de ha te nem, akkor ki, ha mi nem, akkor ki, ha 6k nem, akkor ki fogja megirni ezt is?

nem is tudom, de barhogy szélalsz meg, emlékezz

néveldvel vagy néveld nélkiil

csak annyit akarok mondani

hogy ne felejtsd el a Bandit, a Gréfot, a Csabdt, a Botondot, Biityokre is gondolj, Csumira, Andrasra, Bénire, Palra, Miklésra, Bélara,

feketére és fehérre, sziirkére és a tobbire, Hargitdra és 6cednra, punkokra és rokkerekre, és soha, de soha ne felejtsd el a Lacikdt.

olel,
a Benjike
(Elhangzott a Kemény Zsigmond-dij november 22-én, Magyarorszag
Kolozsvari Fékonzulatusanak disztermében lezajlott innepélyes atadasan.)

Horvath Benji olvassa fel laudacigjat Lovétei Lazar Laszléval Marcutiu-Racz Déra beszélgetett.
Fotok: Szentes Zagon
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KABDEBO LORANT

A ,rettenetes” megfogalmazasa

és feloldasa (3.)

Folytatas el6z6 lapszamunkbél

Monografidimban kordbban szamomra
megnyugtaté poétikai leirast taldltam a
Tiicsokzene szerkezetére, 6sszeolvasva Lu-
kacs Gyorgy korai muive, A regény elmélete
szerkezetével. Ez magyarazatat adhatta
az életrajzi meditaciéként valé olvasas-
nak. Eletrajz, nevel6dési regény és a léte-
zésben elhelyezked6 emberi tudat poétikai
Osszeolvasasat latva a miben. Ugyanak-
kor ezzel az értelmezéssel a korabbi kotet,
a Te meg a vilag arnyékaba is helyeztem.
A goethei példazathoz valé mérekezést ko-
vetve a koltészet és valésag viszonyitasa-
ként felfogott alkotasfolyamatban. Nem
figyeltem fel az 1945-6s Napldja onértel-
mezésére, amely még befejezetlennek mu-
tatja a kolt6é palyaképét. Tudatosan — és
mégis ontudatlanul. ,Vezesd 6ket, Werther
»konnyes drnya«!”

Es koétédik hozza a koltéi palya — va-
l6jaban minden koltéi palya — befejezet-
lenségének kimondasa. Az interju készi-
téje onmentd megjegyzést kapcsol ezutan.
Nem veszi észre, hogy az ,Elete végéig
sem alakult ki szegény” nem lekicsinylé
megjegyzés. Hanem az ,ars poetica”-nak
mint olyannak a mindsitése. Hiszen éppen
a kétféle poétika osszefliggésének alaku-
lasat mondja ki ezaltal. Nem Jozsef Atti-
la a vesztes ebben a mondatban. Inkabb
maga Szab6 Lérinc — aki ekkor mar tud-
ja, nem adatik meg, hogy valahai vitajuk
szellemében befejez6dhessen palyaja. Jo-
zsef Attilat személyisége pusztulasaért
sajnalja — magat viszont koltészete befe-
jezetlensége miatt.

Es korabban arra se figyeltem fel, hogy
éppen a Te meg a vildg kotet egyik legki-
emelkeddébb verséhez is kotédik éppen ez a
vers. Amelynek halszimbolikdjat magya-
raztuk és vitattuk — én is kerekitem, te
is kerekited alapon — Kulcsar-Szabé Zol-
tan kollégammal a Werther-regény o6riilt
figjanak szabadsagképzetével. Amely pe-
dig éppen Jozsef Attila figuralis és poéti-
kai alakjanak félt6 megidézése is lehetett.
A Vers és valésdgban felidézett parbeszéd
el6képe. Miként a Fellini-féle kisértet-fel-
vonulésra sz6lité motto is, a Jozsef Attila-i
sors gyaszkisérete. A Goethe-szoveg Sza-
b6 Lérinc forditasaban, a vers keletkezé-
sét kovetéen ekként hangzik:!

— Széval boldog volt? — kérdeztem. — Ah,
bar lennék megint az! — mondotta. — Akkor
olyan jol éreztem magamat, olyan konnyt,
olyan jokeduvtd voltam, mint hal a vizben.
— Heinrich! — kidltott most egy oregasz-
szony, aki az uton felénk tartott. — Hein-
rich, hol bujkdalsz? Mindendtitt kerestiink,
var az ebéd! — A fia? — kérdeztem, és az
asszonyhoz léptem. — Igen, az én szegény fi-
am —vdlaszolt. — Nehéz keresztet mért ram
az Ur. — Miéta ilyen? — kérdeztem. — Csak
fél esztendeje, hogy ilyen csendes — mond-
ta. — Halistennek, hogy madr ennyire van,
azeldtt egy allo esztendeig diihongott, meg
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is lancoltak a tébolydaban. Most légynek
se vét, csak mindig kirdlyokkal meg csad-
szdarokkal van dolga. Olyan jo, szelid fiu
volt, segitett, hogy megélhessek, gyonyori-
szép volt a kezevondsa, és egyszerre csak
buskomor lesz, forro lazba esik, aztan or-
jongeni kezd, és most ugy van, ahogy ldtja
az ur. Ha mind elmesélném — Félbeszaki-
tottam beszéde drjat, és megkérdeztem: —
Milyen idét magasztal a fia, hogy akkori-
ban oly boldog volt, olyan jél érezte magat?
— Szegény bolond! — Felelt szanakozé mo-
sollyal az asszony. — Biztosan arra az idd-
re gondol, amikor nem volt eszénél, mindig
azt dicséri; azt az idét, amit a bolondokhad-
zaban toltott, ahol semmit sem tudott ma-
garol. — Mint egy mennykdcsapds, ugy ért
ez a kozlés, valami pénzdarabot nyomtam
az oreg markdba, és gyorsan otthagytam
Gket. — Amikor boldog voltdl! — kidltottam
fel, a vdros felé sietve. — Amikor oly jol érez-
ted magadat, mint hal a vizben!

A szovegnek a bibliai halszimbélum
magyarazatahoz valé kotédése hasonlo-
képpen a személy és a szerep szétvalasa-
hoz kapcsolédik. Miként ,Az én kiralysa-
gom nem e vildgbdl valé” Krisztus-valasz
szintén a kiilonbozés hangsilyozasa, bar-
ha ugyanakkor éppen a Szabé Loérinc-i
értelmezés szerint valhat a Megvaltas
messiasi szerepének a beteljesitgjévé. Jé-
zusnak be kell teljesitenie szenvedésével
és halalaval az emberi szerepét, hogy tel-
jestuilhessen a kiildetéses szerepe.

,Bent egy, ami kint ezer darab/Hol jart,
ki latta a halat,/hogyha a hal6 megma-
radt/sértetlendl?”

Eszerint éppen a Pilinszky — méasért
— kifogasolt forméazasmédjaval hangolé-
dik 6ssze Jozsef Attila szovegszerkeszté-
si elképzelése. A zart és nyitott vilaglatas,
a szerepek ,rettenetes” valtakozasa lehe-
tett vitajuk targya. Ebbdél a patthelyzet-
bél — a jellegzetes Szabé Lérinc-i forma-
zast kovetve majd életmiive lezarultaval
Pilinszky jut el koltéi alkotasmédjanak
gyakorlatara figyelve: ,Ritkan lattam kol-
t6t, aki ilyen szisztematikusan tudott vol-
na dolgozni”?; vagy mashelyt: ,Koltészetét
kotetrdl kotetre ugy épitette és fejlesztet-
te tovabb, mint valami filozéfiat, szinte
mar tézisszerl alapossaggal.” Es itt nem
is a Tiicsokzenét, a latvanyos megjelen-
tetést kell jeleznem, hanem éppen az azt
szinte megalkotasaval és megjelentetésé-
vel bekeretezé Halaadds cimt vers torté-
netét, amely a maga billegé voltdban egy
keserves poétikai birk6zas, csatlakozésa a
kortars eurépai koltészet dialogikus szo-
vegezéséhez, amely magara vonzza az al-
tala ,beboritasnak™ nevezett ralatast és
rahallgatast a létezésben elhelyezettség
oximoronjanak érzékelésére.

Ezért is a kései megértés egyben — ha
mas tartalmi kapcsolédashoz kotédve is —,
de éppen a Tlicsokzenével kezd6do kinyilas-
ban figyeltetett fel a Jozsef Attila-i poétika
valtozasara. A ,jatszani is engedd” szétva-

lasztas értékének ad hangsilyt. Ember és
szerep szabadon engedéséhez. Jézsef Attila
yatirasai” Szabé Lérinc Tiicsokzene képlete
felé is utat nyithattak. Féként A huszonha-
todik év elképzelt téridejéhez. Mindketté a
huszadik szazad oximoronjanak, a ,rette-
netes”’-nek az oldasahoz végiilis elvezethe-
tett. Ezzel kaphat hangsulyt Szabé Lérinc
halala elétti pillanatban fogant interjdja.
A megértés és osszetartozas tudatositasa,
Osszekotve a szazad poétikaja oximoronja-
ra val6 kapcsolédasukban.

Ezért 6sztonosen kotédik 6ssze a cimben
a Werthert forditva az és mindig zaradék-
kal. A Te meg a vildg kotetbe késziil vers
magaval a forditas befejezésével — mintegy
lezarva a fordité szerepét — megszakit, és
varja a ,rettenetessé” alakulé Jozsef Atti-
la-i sors folytatédasat, ezzel is 0sszekot-
ve a szerepet szerepldje elképzelt sorsaval.
Barha Joézsef Attila sorsat a versben szinte
0sztonosen kototte a személy altal megélt
szereppel, mégis a vers poétikai megalko-
tottsagat végiil kiengedi sorsdnak bezart-
sagabol. Eppen a Jézus Krisztus evangé-
liumi kettés szerepétdl ihletédve a maga
poétikajaban. A cimben kimondott ,min-
dig” ekként vezet majd a Tiicsokzenének
Az Arny keze cimu darabjahoz, ,egy Kolté

Agya”-ban alakulé latomasahoz.

& ok ok

Jozsef Attila ugyanakkor a maga ver-
seiben folytatta — a maga gyonyoriségére?
poétikaja szabadulasat megteremtve és
igazolva? ki tudja, miért? talan csak 6sz-
tonosen? — felillirni a Szabé Lérinc-i po-
étika zartsagat. Mintha vitdgjuk mar célt
ért volna. Az Eszmélet cimu verset ennek
a nemes parviadalnak latom: ,,En f6lnéz-
tem az est alél/az egek fogaskerekére/csil-
16 véletlen szalaibdl/torvényt sz6tt a mult
szovészéke/és megint folnéztem az égre/
almaim gézei aldl/s lattam, a torvény szo-
vedéke/mindig folfeslik valahol.”

Jozsef Attila végiil is miben vitatkozott
poétikailag a mesterrel? A Te meg a vi-
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>>>>> folytatds a 7. oldalrél

szereptelenné lefokozodéasat a szerepek al-
landésagaval dialogizaltatja. Az id6 csak
szerepcserét hoz, de a rend valtozasat nem
igéri. Jozsef Attila ugyanekkor a 1ét lehe-
téségében benne érzékeli a valtozas lehe-
téségét. Ezért valasztja a poétikai vita for-
majaként a Szabé Lérinc-i szabalyozottsag
reményét. Szaméara a létezésben valé el-
helyezettség egyben a valtozasra készség
nyitottsagat jelenti.

A legjelentésebb ilyen produkcigja J6-
zsef Attilanak az lesz, amikor nemcsak fe-
lilirassal viv, hanem sajat versében, sajat
gondolkozasat a Szab6 Lérinc-i formalt-
sagba helyezi els6ként, majd ezt a sajat
versszovegét irja felil.

Legyen példam egy toredékben maradt
kozismert versszoveg: ,,dolgozni csak pon-
tosan, szépen,/ahogy a csillag megy az
égen,/ugy érdemes.”

Mintha az Eszméletbe, a Téli éjszakad-
ba vagy az Oddba késziilne csatlakozni a
szoveg. Majd beépiti egy ,tanité’-szoveg-
be, hogy messzirél jelezze sajat tavolita-
sat a vallalt szovegétdl. Elteti, hogy eldob-
hassa.

De sokkal izgalmasabb az Ars poetica
eredetileg szovott szovege, amelyet Széke
Gyorgy kollégam javaslatara a Jozsef At-
tila versszovegek kritikai Osszegytjtdje,
Stoll Béla kiilon versként kozolt a 2005-
0s, a Balassinal megjelentetett haromko-
tetes valtozatban:®

Az idd lassan elszivdrog.
Ne logj a mese langy tején.
Hoérpintsd a valédi vilagot
habos éggel a tetején.

Szép a forrdas — meriilj el abban!
A nyugalom és remegés
egymadst oleli s kél a habban
kecsesen okos csevegeés.

Mas kolték kincseit ne szedd el.
Mocskolvan magukat szegyig,
koholt képekkel és szeszekkel
mimeljen mamort mindegyik.

Te keriilj tul e mai kocsmadn

az értelemig és tovabb!

Szabad eszeddel ne add ocsmany
maodon a szolga ostobat!

Te ne alkudj, te legyél boldog!

Masként akarki meggyaldz,
megjelolnek piroslé foltok,
elissza nedveid a ldz.

Ehess, ihass, olelhess, alhass!
A mindenséggel mérd magad!®
Te sziszeguve se szolgadlj aljas,
nyomorité hatalmakat!

Ne fogd be poros, ékes szadat!
A tudas eldtt tégy panaszt!
Rad tekint, partfogén, e szdzad.:
rad gondol boltban a paraszt;

téged sejdit a munkds teste
két merev mozdulat kozott;
rad var a mozi elétt este
gyermek, ha rosszul oltozott.

Kialtsd ki: ,Még nem nagy az ember,
de képzeli, hat szertelen,

kisérje két sziildje szemmel:

a munka és a szerelem!”

S ha taborokba gyiilt bitangok

versed hiveit iildozik,

van anyafold is, ahol tankok

erdsitik fol rimeit!...” (Ars poetica [1.])

A kozolt megjelenités jellegzetesen visz-
szakotodik a Te meg a vilag szerkesztett
formavilagahoz: az aktor az 6nmegszé-
lit6 vers ,Ki beszél?” kérdését vezeti fel.
Csakhogy ebben a forméaltsagban a Sza-
b6 Lorinc-i szerkezetben éppen mar a J6-
zsef Attila-i szerepet megszdélaltaté szo-
veg olvashat6. Amelyik erészakkal ellenzi
az ekként rakényszerild szerepet. Ezért
kényszeriil Jozsef Attila a vers szovegét
a jellegzetes Joézsef Attila-i vershelyzet-
be visszahelyezni: ,Milyen a létezésben
elhelyezettsége?” Ennek a kulcsmondata
kétféle szemléletu fogalmazast is felvet:
a Szabo6 Loérinc-i zart, valtoztathatatlan
meghatédrozottsagi — az akkor még isme-
retlen, mégis a Szent Agoston-forditashoz
hasonlité6 — ,A mindenséghez mérd ma-
gad!” szoveget szembesiti a Jozsef Attila-i
nyilt, valtozasra fogékony ,A mindenség-
gel mérd magad!” esély-lehetéséget hordo-
706 szoveggel.

Valamint a szovegatirast kiegésziti a
Cserépfalviék megérizte 6nallé szovegnek
a késziilé vers felillirt valtozata elé csa-
tolasa.” Amely egyben magat a felilirast
indokolja meg. A két forma kiilonbozteté-
sének kihirdetését. ,Nem volna szép, ha
égre kelne/az éji foly6 csillaga.”

Mintha a késébb Pilinszky altal a Kant—
Laplace-jellegi vilagképre utald, éppen a
Te meg a vilag a létet és szerepet egybeza-
r6 szabalyozott rendjére utalna vissza el-
utasitolag. A létezés rendjét egyfajta tii-
korkép-valésagba zarva borzadna vissza a
Srettenetesség” zart rendjétol.

Ugyanakkor ebben a — soha sem léte-
zett — ,,Szab6 Loérinc-i valtozatban” meg-
idéz Jozsef Attila egy régi, jellegzetesen
Szabé Loérinc-i varazsszoét: ,,Anyafold”.

Egyértelmi vonatkoztatottsaggal.® Sét
hasonlé, a sajatjara emlékezteté poétikai
helyzetbél emeli ki. A szt Szabé Loérine a
korai politikai kriminalizaltsag ellenében
teremti meg, miként Joézsef Attila is poli-
tikai konfliktusara utalva idézi meg, za-
r6-védé erejii hatasara visszautalva. A fo-
galmazvany érdekessége: Szab6 Lérinc
soha nem tudta meg, hogy egy pillanat-
ra akar szdmara is biztatasul akarhatta
atvenni a kifejezést az ifjabb kolté. Aki a
maga ,sulyos” helyzetében mint védé-ki-
fejezést gondolta el — ,magaban” — a ret-
tenet oldasaként: ,Néha bitang szelek ko-
szalnak, a/faknak tavoli hireket mesélve:/
Haragos tornyokat dobal a tenger,/Csiko-
rognak a hegyek s északon/ijbdl csaléka
szivarvanyt ragyogtat/a voros sarlé és a
kalapéacs./— Senki se figyel szavukra... Ha
jon még/valaha tisztulas: a Fold, az aldott/
Anyafold inddl meg, s harca a Béke/szent
harca lesz s ez a harc lesz a végsé!”

Sajat csalédasaval méri 6ssze Jozsef At-
tila a Szabé Lérinc-i koltészetben kezde-
tekt6l megszolald rettenetet. Es az 6 akko-
ri biztatasaval véli kiemelhetének 6nmaga
poézisét a pusztulasbol. A védettség cso-
daszavaval akarja mindkettejik 1étét
megmenteni. Legaldbb a poézisben.

Es addig? Belesimul a Te meg a vildg
Jrettenetébe”, a csalédas vilagat éli at, ami
ellen éppen tiltakozott a személyes vita-
jukban, akarha nemzedékiik nevében is.
Itt, ekkor, ebben a soha ki nem adott vaz-
latban taldltak egymasra. A szerepvesz-
tettség tudatosulasakor: ,De addig? Ad-
dig rothadunk tovabb az/az idét-csifold,
megoériilt idében./Es meglehet hogy egy-
kor igazunk lesz/és meglehet hogy nem
lesz igazunk;/s az is lehet hogy sohasem
kerul/sor igazunkat bizonyitani,/hisz min-
den késik... késik... Alszanak/az elcsiga-
zott testek és mezdék/s mar megszoktak:
a tegnap iszonyd/nyomora iszonyubb hol-
napra dobben.”

Egymas tavoldban, mégis ars poeticaik
taldalkozasaval. A mindkettejiik altal atélt
,sulyos felh6k” kozott.?

A poetikdkat 6sszeolvasé szoveg pedig
a valésagban nem is létezett. Kollégam
sugalmara, masik kollégank rakta 0sz-
sze csupan. Egy kritikai kiadas pillana-
taban. Talan azért, hogy most én ossze-
olvashassam. ,Silyos felhék tlik meg az
eget/és csak a gyermek artatlan szeme/
lat csillagot... Koriilottiink a batrabb/bor-
tonbe-lancoltat testvére 6rzi:/vasbilincset
a testvér vasszurony.../A sapadt csiigge-
dés fegyencei/vagyunk és tétovan lengve
a szélben/tudjuk hogy itt minden félosle-
ges/s meghallani se merjiik a varazs-/szét:
Elromlott minden; kezdjétek djra!”

Jozsef Attila megtalalta Szabé Lérinc
szavai koziil az egyetlent, amellyel hata-
sosan és poétikai érvénnyel kapcsolhatta
a mindkettejiikben (s6t Yeats révén a sza-
zad Eurépéjara érvényesen), rejtekutakon
egyként benne él6 oximoront. Es ha igy ol-
vasom ezt a vazlatot, akkor azt is felté-
telezhetem, hogy Jo6zsef Attila a Te meg
a viladg megjelenése idején is értette mar
a Semmiért Egészenben sziiletésétol kez-
dédéen benne él6 oximoront? A szévegbe-
li narracié a ,Kolté6 Agya”-ban az alkotas
soran e varazsszé beledolgozasaval 16tkol-
tészetté olvasta at az oximoron felé kinyi-

HELIKON —



16 szoveglehetéséget: ,,az értelemig és to-
vébb”.

& ok ok

Miért valt fontossa Szabé Lérinc széa-
mara a Jozsef Attilara emlékezé interja?
Mert kettejiikk kanonbeli helyzetét akar-
ta tisztazni. A maga szamara és rogziteni
utékoruk elétt. Kettejiik poétikai helyzetét
felmérni. Ezzel sajat helyzetét mérte meg
a magyar lirdban. Jelzést hagyott a Te
meg a vilag kotet és fiatalabb tarsa viszo-
nyardl. Poétikajanak utébbi, ostrom utani
megvaltozasat utokora itélte meg. Egy va-
ratlan kihivdssal Pilinszkyvel mondatta
végil el Ferenczi Laszl6 baratom: ,,A ha-
bort utani években ugy éreztik, Szabo
Lérinc életmiive mar készen all. Aztan
egy kaprazatos bravirral egyetlen kotet-
ben megismételte, st folilmuilta azt, amit
addig alkotott — a Tiicsokzenében. Megte-
remtette sajat koltészetének tiikorképét,
melyet az emlékezés hullamai kozé vetett.
A Tiicsokzene helye ott van a modern vi-
laglira legnagyobb muvei kozott.”

Jozsef Attila az ,értelemig” ,és tovabb”,
Szabé Loérinc ,materializmus” és ,spiri-
tualizmus” kozott billegve vélte ars poe-
ticgjaban 6sszefogni a materialista sors
narracidjanak aktori és e narraciét elhe-
lyez6 1étkoltészetének az egymassal fele-
sel6 billegé nézépontjait. A torténés és a
nyilt valtozas egybefonédasanak mrthe-
lyét. A sorskoltészetet magaba oldé 1étkol-
tészetet az alkotds aktusanak megszer-
vezésére a ,Kolté6 Agya”-ba transzponalja,
ahol mindkét kolté a ,rettenetest” és an-
nak feloldasat oximoronna széheti. Ezzel
a tiikrozéssel szétvalaszthaté valésagnyo-
monkovetésbél kivalthatjak a létezésben
elhelyezettség felold6 gyonyorét. A szoveg-
ben egyszerre benne billeg a torz és az
idilli, J6zsef Attila versében pedig a poko-
li és idilli. ,Billeg6”, miként szakszova at-
vettem szerkeszté-tanitvanyom egy kife-
jezését. Vagy kései ciklusa egy verscimét
kolesonozve: kaprazat”. Mely berobban a
Tiicsokzene alakitasaba, hogy a Szabé Lé-
rinc-i alkotds megszovegezett volta oly-
igen elkapraztatta Pilinszkyt.

Munka kozben dobben bele a kolté sa-
jat munkija lényegi megvaltozasaba.
Ez is pontosan datalhaté: ,nagyon sok el-
képesztéen meglepd lesz, s oly fokon viszi
a spiritualizmust a lirdban, mint amed-
dig én eddig sose tudtam. Viszont a hang
és a szellem emeltebb volta s az egész mu
kompoziciéja miatt a mar meglevék egésze
némi athangolasra szorul” — irja 1946. ja-
nuar 11-én haza feleségének Séstohegyrdl,
ahol régi barataik vendégeként, a Tricsok-
zene alakitasaval elkezdi utolsé évtizede
,vendégeskedd” alkot6i korszakat.

Lehet mindezt a mesterségtudas iskola-
gyakorlatanak is tekinteni. Miként a kol-
tétanitvanyul hozzaszegddott ifju ,,zseni”
vélte, at egész életén.!® A ,sokat ir6 kolté”
mesterséggyakorléjanak, ahogy nemzedé-
kiink mestere, Németh G. Béla beszélge-
tés kozben tavoztatta magatél és eszmé-
nyeit6l.!! De lehet Pilinszky felfedezését
kovetni, aki csodas boldogsaggal fogadja
a kolté poétikai valtozasat, és amint az
Ars poetica nem is létezé valtozataval tar-
saként kezeli el6djét, Jozsef Attilat. Vagy
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figyelmesen fogadni Laszléffy Aladar esz-
szémonografiajat, aki finom kilonbozte-
téssel veti 6ssze a két haboru kozotti kol-
tészetiink két nagy alakjat.

Szabé Lérinc ,magaban” alakitja dob-
benten poétikai formacigjava 1945 nyara-
tol a Tlicsokzene darabjait. Az ostrom utan
els6ként Illyést dobbentette meg az djon-
nan keletkezett ,,Tiicsok-versekben” rejlé le-
hetéség: ,Illyés Gyusziéknal: ...Mutattam
neki az Gjsziilott »Tucskok«bél, borzaszto
nagyot nézett az utolsé darabokon... azo-
kon az »elvont« téméakon. Azt mondta: »Te
voltal az egyetlen ember Magyarorszagon,
aki az elmult évben értelmes dologra fordi-
totta az erejét, idejét. Ez a fomtved lesz!«” —
irja feleségének 1946. januar 28-4n.

De végiil is életében ketten éreztek ra a
Szabé Lérinc-vers valésagos poétikai cso-
dajara: mindenekel6tt még a harmincas
évek elején Jozsef Attila, és utébb a Sem-
miért Egészen egyik cimzettje, Nagykla-
ra, a feleség. ,Borzasztéan gyétornek ezek
az igazoltatasi kinok. Es mégis dolgoztam!
Feleségem szerint szérnyeteg vagyok, ért-
hetetlen ember. En sem értem, hogy sike-
riilt djabb Tiicskoket irnom, mar 39 darab
van! Testem vacak, szivem egészen hitvany,
alig reszket, lelkem gyenge és ajult; a szel-
lemem azonban, vagy annak is valami kis
kozponti része, magva, pusztithatatlan:
ez tartott, ez fogott, ez iranyit! Ez irta a
verseimet is, a mostaniakat — haznagysa-
gu kinoktél dagadé fejemmel teljesen mas
természetti, hangulati, gondolati tartalmaq,
semmiképpen nem aktualis témakat dol-
gozott fel, mintha semmi se volna velem!!
Csakugyan ijeszté tulajdonképpen. Vagy
érilt vagyok, gyerek vagyok?” — fogalmaz-
za alkotéi pozicigjat 1945-6s Napldjaban.'?

,Billegéséb6l” az ostrom utan a Kdpra-
zat felé indult. Raszakadt betegsége meg-
akadalyozta ennek kibontasat. Barha igy
is legjobb kortarsai fogadtak maguk kozé.
Ezt kellett utolsé interjujaval visszaiga-
zolni. Melynek lényegét utébb Pilinszky
igazolta, billegé voltabdol amint latta ki-
Iépni legfontosabb kortarsai tarsasagaba.
Tudatositva ennek moédozatat is: ,,Meg-
teremtette sajat koltészetének tiikorké-

pét, melyet az emlékezés hullamai kozé
vetett.” Es amely a megélt élet megigazi-
tott valtozatava fejlédott ,Agyaban”. A 1é-
tezés leképzéseként. Az ember sorsanak
Srettenetességét” elbeszélve létezésében,
majd pedig mindennek atrendezését egy
elképzelt téridében. Es a Vers és valdsdg-
ban megalmodott Vita Nuovdjaban.
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— szerkeszti Horvath Benii

CLAUDIU KOMARTIN
Nem foglak etetni tovabb, ahogy szoktalak.

Egy iddre elmegyek egy olyan orszdagba,

ahol a gazdagok nem a veteranok muvégtagjaibol isszak a pezsgdt
és a politikusok sem tartjak hdatuk mogott a mészdaroskést,
mikézben az igazsagtalansdgrol beszélnek.

Egyediil kell megoldanod,

hogy felhdaborodott dldozat légy tovabbra is,

aki a tomegnek panaszkodik, pézol és emelkedetten bofog,
mint tévémiisorok tragikus szinészndje,

hogy az légy, aki keléseit a mdsok

undordra és szégyenére szellGzteti

a harfak és csengettyiik kisérleti hattérzajaban.

Igen, az orszdagot a jo szandék pusztitja,

és az aljassag tovdabbra is legbecsesebb miivészete
marad ennek a demokratikus paszterndkok népének —
de te tartsd magad erdsen és vigydzz magadra,

akkor is, ha apdd ingét viseled

és a csontgombok a lyukakban

emlékeztetnek, hogy nem

sokkal tobb egyikiink sem

a hus alatt.

ANRE

W

Taldn szelidebben kellene bannunk

a prédaval, aki mellénk til

és halkan nyiiszit, meg akar

tanitani a nyelvére.

Elpusztitottuk a lakéhelyét és még mindig elfogad.
Szeret. Résen dll tiirelmesen.

Az a két sziv, amit Moldova macska

érzett dobogni benned,

amikor az oledbe gombolyodott és elkezdett
dorombolni, Anastasia,

az a vers a jovordl,

amit vadul pumpdlo véretek, a tied és a gyermekiinké
suttogott nekem az ultrahangon,

mikéozben masodik céljat teljesitette

a te fiatal tested az utan,

hogy szeressen és felszinre hozza

emberi tulajdonsdgaimat, melyeket gyakran bedrnyékolt
a tulsagosan makacs énem,

és mosolyogtam téle, mint egy nyomorult, akinek lelke
ott maradt a zstfolt piactereken

és a keresztezddésekben,

késleltetve, halogatva, prébdlva

végtelenné és lefordithatatlannd tenni

ezt a pillanatunkat.

HORVATH BENJI forditdsai
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LUKACS BOGLARKA

Amit nem lat a webkamera

Ott rejtézkodtek a rancokban, a faké
mosolyokban, a hajlandésagban és abban
a visszafoghatatlan sévargasban. A je-
lentink végig ott tilkkroz6dott eléttiink a
bardolatlansag el6csarnokanak csempé-
jén, a hétkoznapok halvanyulé fustfelhé-
iben. Mit vartunk a sivar korilmények
csalfasagatol? Valami pislakol6 lampa-
fény vezérelt és nem talaltuk a jaszolban a
megvaltét. Helyette egy mafla pofont kap-
tunk, hogy az égetd, pirosodé bélyeggel ne
az isteni megvaltasért séhajtsunk. Talan
ez volt a legnagyobb hibank, hogy mindig
féltiik a varatlant. Talan soha nem készil-
tunk fel ra, hogy egyszer kikotiink vala-
hol, hogy kiszallunk, és a karjaink vad ka-
palézasa meg az a rank nehezedé banat
vezérel ki a szarazfoldre. De mindegy is,
mert mar itt vagyunk és tapicskolunk az
ingovanyos talajon, hinni tanulunk és ka-
paszkodni.

Vilagos, hogy csak egy sapadt remény-
nyel a tarsolyomban alltam ott, szétlan,
ide-oda himbéalézva. Balra nem nézhettem,
mert ott allt a mult s fakésziirke szemei,
otromba tekintete vajta oldalam. Jobbra
sem tekinthettem, mert ott fénylett a j6vé,
ezustos csillogasa, elvakult vagyak tenge-
re, délibabként felsejlé kaprazat. A jelen
kiiszobét valahanyszor prébaltam atlép-
ni, botladozva estem vissza a papirmasé-
bol és holmi almokbdl fabrikalt pillanatba.

— Csitt, kicsikém, hamarosan minden
rendben lesz! Anyam hosszi séhajaibdl
és lres igéreteibdl épitettem magamnak
mentsvarat. O ugy vélte, a tartézkodas

megoldas lehet a problémara, hogy a ki-
gy6z6 sorokban lappangé esztelenség
és a végtelenségig kiszolgaltatott em-
beriség majd megoldast talal minden-
re. Nem igy tortént, legaldbbis eddig
nem. A kifogastalan, biborba oltoztetett,
gondosan palastolt vackunk most rideg
és arctalan format oltott. Az ismeret-
len uralma 4j szineket festett a vaszon-
ra. Szakadatlanul a nyugalmat keres-
siik ebben a szlikre szabott utvesztében.
Anyam mar a karacsonyi szaloncukrokra
kotogette a cérnat aprilisban, apaAm meg
az asztalt csapkodva panaszkodott fenn-
hangon, hogy hizzuk le magunkat, mert
nem hallja a sajat gondolatait. Mit art a
bezartsag egy csalddnak? Osszehozza
Oket, féleg, ha megszokasbdl cipelik egy-
mast a hatukon.

Kapkodva szedem 0ssze a bevasarlé-
listat. A kisbolt melletti Ujsagarusnal,
a szomszéd melegiténadriagban pornéma-
gazint vasarol meg egy kavét, nehogy el-
aludjon mellette. Ovakodva pénzt valtok,
és nyakig maskaraban, ezzel az allandé-
sult karnevalérzéssel valamiféle kedves-
séget szinlelek az elarusiténének, aki a
régi idéket 4hitja rendiiletlen, mint min-
denki mas.

Labuk kél a gondolatoknak. A kérgesre
ragott, iztelenné valt almaim ragcsalom
at djra meg ujra. J6 lenne egyszer a Mont
Blanc cstucsardl lenyalni a jeget, hélégbal-
lonbdl latni az Eiffel-tornyot, és a kormeim
alatt felgyult tengerparti homokot taldlni
a vacsoramban. Minden nap az éjjeliszek-

rényen felejteni a bubél font, stlyos masz-
kokat. Rohanni egy 6don sziklaszirt felé,
felfedezni a dudva kozé rejtett abrandokat,
belegazolni a felhétlen, fényizé életbe.

Egy utcara tett kismacska agoénigja
visszarant ebbe a gyotrédéssel bélelt valo-
ségba. Rekedten, kiiszkddve prébalja kifa-
csarni magabdl az utolsé leheletét. Taszi-
tanak a sziirke utcak, a monoton aszfalton
hagyott halvany esécseppek, a szélcsend
a tombhazak védelmében, ez a szaraz és
egysiku betondzsungel.

Sapadtan szedegetem a labaim hazaig.
Halkan kattan a zar, néman vetkézni kez-
dek és a jol ismert pacsuli és dohdnyszag
egyvelegének varazsaba hazaérkezem.

KACSO SAROLTA

Amit nem lat a webkamera

Nyolc 6ra 58 perc van, megint rezeg
a telefonom, megprébalom figyelmen
kiviil hagyni, hatha abbahagyja. A ter-
vem nem jon 6ssze, nem adja fel az a fra-
nya ébreszt6. Még egy perc van, és kez-
dédik az els6 6ram, szerencsére online,
mert méaskor ilyenkor rohanok a 1épcsé-
kon a harmadikra. Mikrofon lenémit,
kamera kikapcsol, 1éphetek be, azért a
biztonsag kedvéért teszek egy ellenér-
zést, hogy biztosan ne lasson a tanar,
majd magam mellé dobom, és hatat for-
ditok. Koriilbeliil 10 perce alszom, ami-
kor arra ébredek, hogy szélitanak. Ka-
merat kell kapesolni. Gyorsan kiugrok
az agybdl, a pizsamamra rakapok egy
szvettert. Belenézek a kis tiikkorbe. Zsi-
ros haj. Felk6tom, tgysem latszik, majd
bekapcsolom a kamerat. Lejar az elsé
6ram, a kovetkez6 6ran nekifogok elké-
sziteni a reggelit, miutan kidobom az es-
te 6ta asztalon hagyott uivegeket, és az
alkoholista anyamnak odarakom a ka-
vét. Ujabb veszekedés veszi kezdetét.
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Hibaztam. Nem elég forré a kavé, nem
elég benne a tej, és nem mellesleg nem
rendeztem el még a 4 éves higom. Igen,
ilyenek a matematika 6raim. Tornadra
kovetkezik, ismét kamerat kell kapcsol-
ni. Kézben a higom ordit a szobamban,
amire az anyam &atrohan, és iitni kez-
di. En szokas szerint 4&tmegyek a beren-
dezetlen szobdba, bekapcsolom a kame-
rat, és felveszem az alarcot. En vagyok
a mindig vidam, segitékész, felel6sség-
teljes lany. Latszatban. Kézben gyomor-
idegem van, ha kamerat kell kapcsolni,
nehogy az anyam besétaljon részegen.
Korog a hasam, ma inkabb kevesebbet
ettem, hogy a négy kisebb testvéremnek
tobb jusson. Még harom nap van elsejé-
ig, akkor kapjuk meg a szocialis segélyt.
Mindig csak a jovébe tekintek. Harom
nap anyam segélyéig, jové héten lesz
friss kenyér és néhany zoldség. Utana
csak rosszabb lesz, kevesebb étel, tobb
ital anydamnak, és honap vége fele egyre
tobb kékszeszes palack fog iiresen allni

a szelektiv szemétben. Igen, azt is gyujt-
juk. J6 latszat. Anyam elhiteti magaval
és a szomszédokkal, hogy felelésségtel-
jes, 6vja a kornyezetet. Csak a csalad-
jat nem a testi és lelki bantalmazastol.
Még 365 nap, és elkoltozhetek, szeret-
nék egyetemre menni és dolgozni, hogy
a testvéreim ne az alarcot vegyék fel
reggel, mikor iskoldaba indulnak, hanem
onmagukkal karoltve inditsak a napot,
merjék ledobni az alarcot, amivel meg-
hazudtoljuk masoknak 6nmagunkat, és
a végén annyira idomulunk a szerep-
hez, hogy majdnem azza valunk. En is
csak éjjelente sirok, akkor nem lat sen-
ki. Le merem venni az alarcot. Eldobom.
De nem messze. Reggel még sziitkségem
van ra. Bar sosem merem bevallani ma-
gamnak. Nyolc 6ra 58 perc van, rezeg a
telefonom. Borzalmasan ébredek, a ma-
gam el6l elrejtett valésagrél almodtam.
Nyolc é6ra 59 perc van, egy perc van az
els6é 6ramig. A maszkom utan nyulok,
amit az éjszakara ledobtam magamrdl,
abban a hitben, hogy az éjszaka folya-
man elutazhatok 6nmagamhoz. Ahogy
venném fel a maszkom, elejtem. Vele t6-
rik darabokra az emberek fele mutatott
énem. Ripityara torik. Kamerat kapcso-

lok. Ma 6nmagam leszek.
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CSORVASI NOEMI
hiteget

borddim kozé suttogott szavaid

szabadulni prébalnak

esténként felmetszem a bort bal mellem alatt
és kiszabaditom Gket

azt mondtad az esd Isten biinbocsdnata
egy zdpor mindent lemos rélunk

ahogy esni kezdett kiszaladtam
elteriiltem a jardan
hallgattam a foldhoz csapodé eséeseppek sikolydt

meég eqy kakadt

eldttem zarul be a jatszéhdz ajtaja, lassitok lépteimen.
nem szabad elsietni, de mar késé.

uram, kérlek, fogd meg a kezem, maradjunk kicsit igy.
emlékszel, amikor kértelek, bocsdsd

meg, hogy elloptam a babacipdt az ovibol?

és amikor eltortem a higanyos ldzmérdt?

vagy amikor kakamiciket kentem az dgy mogé?

uram, készonom, hogy megtartottad titkaim.

anya, kérlek, hadd jatszak, csak még egy fél ordt.
idén vegyiink le néhany gyertyat a tortdarol.
este olvass mesét és maradj velem, amig elalszom.

a beton a vizek pokla

ledobom magamrdl az dtdzott rétegeket
imddkozni kezdek

O is
reményt hazudik a borddim kéozé

hogy elhiggyem
nem elveszni kiildott le ide

toltstink kakadt a halas cumisiivegbe,

igérem, megvdarom, amig kihil.
még nem lehet til késa,
még égnek a gyertyak, kivanhatok, még nem vagyok til nagy.

kivancsi vagy, anya, idén mit kivanok?

szorit a mellkasom,

a hangosan kimondott kivansdgok nem valnak valédra.
uram, emlékszel, amikor mindenért mads volt a hibds?
anya, miért nem neveltél lassabban?

RAZMAN
ATTILA BOTOND

Pannon-tenger 2.0

A napok ahogy telnek

és semmitmond a csend,
tjra ébredeznék,

de bennem arny dereng.

Mert csdpja lett a Szénak,
ki nem mondandm;
stillyed mar a csénak,

s én egy gondolan

evezek a Kodben,

de voros mar a hab
és meredten lebegnek
a fake aranyhalak.

Szenny, romok a parton...
A tsunami utan

ennyit hagyott nekem

a gyilkos 6cedn.

Emlékszem a Fényre
a vibralé utcdkon,

az éj ha leszadllt végre,
és megébredt az dlom.

Es emlékszem a Biinre,
a fény szmogfiltert kapott...

Megitélhetetlen.
A metropolisz halott.

...a fak gyereket vartak;

a hipszter papok valtak;
nagy banata volt
a cinegemaddrnak.

Es akkor jitt az tinnep.
A fair play elhallgatott.
A parti-lazban égé
popor szikrat kapott.

Placebo-szamarra
llt a nagy tomeg.

Szegény pdra laba
meg-megremegett.

Es remegett a fold is...
Megingtak a falak...

Es rohogott az ég,

hogy a nép hanyszdzfele szaladt.

Es akkor jott a hullam...
Mint legévarakat,

a poliszt gy rombolta
le az aradat.

ARkor jottem ra, hogy
hallottak az imam...

A pusztitast, mit kértem,
meg is kaptam simdn...

Mar nem kell menekiilnom,
nincs miért szégyenkeznem,
nem kell panaszkodnom,
nem kell kételkednem.

Szarnya lesz a Szénak...
De sdrtenger a hazdam.
Lopott gondolammal
kutatok Uj utdn.

Visszanézek egyszer.

A parton szingli fa dll.
J6 fabdl faragtdk,
nem fog rajta a haldl.

Idé il egy agan,

a szélben imbolyog;
nézd a Halott varost
és lasd a labnyomod.

Claudiu Komartin 1983-ban sziiletett Bu-
karestben. Kolt6, mufordit, a Poesis Inter-
national folyéirat fészerkesztéje, tobb fontos
dij kitintetettje, 7 verseskotet szerzdje, ko-
tetei jelentek meg német, szerb, torok és bol-
gar forditasban is. Itt kozolt versei a 2021-
ben Autoportret in flama de sudura (Max
Blecher) cimmel megjelent kitetb6l valok.

Csorvasi Noémi 18 éves, Marosszentgyor-
gyon él és a Bolyai Farkas Elméleti Lice-
umban tanul. Szovegei tobbek kozt jelentek
meg mar a Miuut portalon, a Nincs Online

foly6iratnal, a BdarkaOnline-on és Laté fo-
lydiratban. A Helikon Amit nem lat a web-
kamera cimmel meghirdetett palyazatanak
kilondijasa.

Kacsé Sarolta 2004-ben sziiletett Szé-
kelyudvarhelyen. Jelenleg a Tamasi Aron
Gimnazium tanuléja. A Helikon Amit nem
lat a webkamera cimmel meghirdetett pa-
lyazatanak kiilondijasa.

Lukacs Boglarka 2002-ben sziiletett Szé-
kelyudvarhelyen. Idén végzett a székelyud-

varhelyi Dr. Pallé Imre Muvészeti Liceum-
ban. A Helikon Amit nem ldt a webkamera
cimmel meghirdetett palyazatanak kiilon-
dijasa.

Razman Attila Botond 2004-ben sziile-
tett Nagyvaradon. Jelenleg az Ady End-
re Elméleti Liceum tizedik osztalyos diak-
ja természettudomany szakon. Emellett a
nagyvaradi Mock Surprise alternativ rock
zenekar dobosa és dalszovegirdja. A He-
likon Amit nem lat a webkamera cimmel
meghirdetett palyazatanak kiilondijasa.
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NAZARIJ NAZAROV

A vacok
Y Gynui

szerettiik volna megsimogatni
de nem mertiink hozzdérni
féltiink hogy rank mordul vagy megharap

veszélyesnek és vadnak tinik
gyanakvon néz rank és nem fogadja el
az édességet amit neki hoztunk

a fotel karjan szotlanul élezi kormeit

magdhoz enged de bizalmatlan marad
puhdra dztatott kenyérrel kozelitiink
és mindenesetre valami nehezet is
keziinkben tartunk

d pedig halkan didolgat és egy régi fényképet néz
menyasszonyi ruhdban dll a megboldogult nagypapa mellett

Nazarij Nazarov 1990-ben sziiletett a Korpivnickijhez
(korabban Kirovohrad) kozeli Sztepove kozségben. A Kije-
vi-Mohila Akadémia befejezése utan a Tarasz Sevesenko
Nemzeti Egyetem Filolgiai Intézetében doktoralt. Tanitott
a gorog Thesszaloniki Arisztotelész Egyetemen, a filologiai
tudomanyok kandidatusa. Verseskotetei: Menekiilés Babilon-

tarka vendégsereg eldtt
szlileik pedig esernydt tartanak foléjiik
mert 6sz van

a kép szélén az ol sarka lathaté

Neévtelen

Bes3 Ha3BHu

A régmultban a dolgok ritkan kaptak nevet
Sokuk az enyészeté lett anélkiil hogy elnevezték volna
Es a vadak tobbsége is névtelen volt

Az dllatot konnyebb elejteni mint megnevezni

Ha meg is tennéd ugyan mihez kezdenél a nevesitett vaddal
Mégis kinek kell ilyesfajta hivalkodds

A nevesitett vad ehetetlen és bore is haszontalan

Ugyis alig van elegendd név a haz koriil

Asszonyod majd larmat csap

Itthon még most sincs neve minden targynak

Te pedig az erddt jarva pazarolod a neveket

Mi lesz ha gyermekiink sziiletik

Es a hdazban egyetlen név vagy tulajdonnév sem marad
Agynak esik ahogy a legkisebbel is tortént

Akkor aztan varhatunk mig elpatkol egy rokon

Es megkaphatja az & nevét

Vagy vilagra jon és vaddallat lesz beldle
Szd6ros és névtelen bestia

bol (2006), Lampadophor (2008).

MARCSAK GERGELY forditasa

WIRTH IMRE

A név katyua, vaddisznédagonya,
omladék, szerelem - 19.

Mikor meghaltam, ragyogott az ég.

Eletemben mindig is kerestem a nézé-
pontokat, a sargulé diéfalevél erezetén at
lesve a természet irgalmatlan mikodését,
a biolégiai racsszerkezetek visszafordit-
hatatlan bomlasanak magatol értetodé-
sét. Kisgyerekkortol figyeltem, reszketve
a halalfélelemtél, a fényben 1isz6 jeleket
a szakadatlan gondolkodas roncstelepén,
ahogy a korhadé Zeppelinek karicsonyfa-
diszként robbannak apré szilankokra an-
gyalkas gyertyafényben.

Enekel mindenki az arnyakkal teli nap-
paliban, és én hallom, hogy nem a parket-
ta recseg iinnepi imbolygdsunk ritmuséara,
hanem milli6 csont ny6szorog a mélyben,
monoton, sirés dallamokkal kifejezve s6-
vargasuk tarsasagunk irant.

Tudom, hogy nem tehetek tigy, mintha
nem érezném nyirkos, hiivos kozelségiik
reggel a forr6 citromos-mézes teaban,
este az izz6 kalyhamélybél ki-kipattané
szikrakkal egyititt tancol6 siilt alma il-
lataban, éjjel a teritett asztal porcelan
maganyaban. Velik fekszem agyba, di-
deregve és imadkozva értik, és veliik al-
modom magam reggelig, mikor a lavérbdl
langyos vizcseppeket dorzsolok szemem
sarkaba.

Hideg konyhakovon szaladok aztan az
ajtéhoz, hogy lassam, milyen az, amikor
ellep minket a mindenség, milyen lehet
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nekik odalent, milyen lehet holtan nyo-
szorogni, mindhiaba.

A tomott, piheszerd csondben hékrista-
lyok surlédnak ossze, és hosszasan susto-
rognak a mennyei fehérségrél, ami végre
elfedi a sarvilagot. Orakig allok az ajto-
ban mozdulatlan, mig a kétméteres ho-
falba alagutakat kezdenek asni a szom-
szédok apammal, és én is kilépek a fehér
derengésbe, kardcsony masnapjan.

De nem az alagiatba mentem, hanem el-
indultam a kert kozepe felé.

Szétnyilt elétte a hé, mintha figgonyt
htazott volna el konnyedén egy kéz? Mil-
lié csont gyotré6dé melege olvasztott bolt-
ives utat szamara, aki monoton dallamot
diinnyogve lépkedett mezitlab, haléingben
a kanalisig?

Almodtam volna, hogy macskank, a fe-
kete kandur fekiidt a lefoly6racshoz fagy-
va, és 6 énekelt egyre hangosabban, ahogy
kozeledtem, és jeges bajusza pengett hoz-
za sziuntelen, mintha a templomban orgo-
nazott volna egyre kétségbeesetten vala-
ki, aki még sohasem zenélt?

Talan akkor még nem haltam meg, leg-
alabbis sokdig fekiidtem egy agyban, és
olyan forré voltam, hogy aki kozel hajolt
hozzam, annak elparologtak a szemébdél a
konnycseppek. A plafonra vetitették, mert
mozdulnom se lehetett, Min6taurosz és
Orpheusz torténeteit. Halkan olvastak a

képsorokhoz irt rovid szovegeket, amiket
csak az imadkozas szakitott meg, de moz-
dulatlan szdjjal kértem, hogy olvassék to-
vabb, mert elviselhetetlen a macskambél
arado fajdalom, és olvastak tovabb, szaka-
datlan, a szornyeteg labirintusaban Ari-
adnérol és a szerelmét a halalbél megsza-
baditani nem tudé Orpheuszrél a jovomet,
sorsomat, ha létezik ilyesmi, és nem csak
az égre vetit szérakozasbdl, vagy egy
nagybeteg istennek, diafilmet rélam, egy
még nagyobb, lathatatlan nem létezé.

Karacsony, aztan szilveszter éj, a szoba-
ban mindenhol szines szerpentinek, lam-
pionok légnak, ahitattal suttogjak, hogy
egy urhajé kering a Hold koriil, pezsgés-
dugdk robbannak a havas udvaron, cséko-
lom, integetnek a magasba, rettenetes egy
év volt, de tulélink mindent, koccintanak
és olelkeznek, és én fekszem az agyban,
félalomban élet és halal kozott, Ariadné
kezét fogva egy behavazott szivkamraban.

Nem tudom, de mikor meghaltam, ra-
gyogott az ég.

Nem hittem volna, és most itt van, amit
mindig is kerestem, az emlékek szertelen
aradasa.

Hogy léteznek halalesetben is jelzdk.

Hogy tovabb mondhatom annal, mint
amit az agy az utolsé pillanatban 6roklét-
nek, végtelennek hiv.

1984. jilius 14-én, a Bastille ostroma-
nak szézkilencvenotodik évforduldjan, egy
Bois de Boulogne-i kempingben W. Imre
reggel nyolc felé ébredt kényszert halétar-
sa, egy ketrecbe zart, sargas szérd macs-
ka nyavogasara. A jeles napon a macska a
ketrecbél, 6 egy masfajta, sokkal testhez-
allébb, sajat bortonbdl szabadul majd.




SZARAZ MIKLOS
GYORGY

Canetti -
Kaprazat

Biztosan akadnak, akik unjak, abba-
hagyjak, leteszik, és vannak olyanok is,
akik szinte faljak, mar a haromszaza-
dik oldalnal attdl rettegnek, hogy egyszer
majd véget ér, és akkor mi lesz, vége a vi-
lagnak is. Sokan a vilagirodalom egyik
legfontosabb konyvének mondjak. Igazi
regénynek. Fikcionak, amib6l semmi sem
igaz, aztan valahogy mégis minden sora
igazza lesz.

Szeretem, ha a kritikus, a recenzens,
a muvet ajanlé leteszi a garast, szint vall,
elarulja, tetszik vagy nem tetszik neki a
vizsgalt mu. Igy hat én sem beszélek mel-
1é, nyomban leszégezem, hogy Canetti re-
gényét jo konyvnek tartom. Nagyon jonak.

A regényrdl egyelére ennyit. Kiilonben
is a konyv csak iiriigy, hogy az irGjarél me-
sélhessek.

Elias Canetti a Duna partjan sziletett
a roman Giurgiuval szemben, a bolgar Ru-
széban, torok alattvaléként spanyol zsid6-
nak. Osztrak—német iréonak tartjuk, hol-
ott Bécsben kevesebbet élt, mint egyebiitt,
példaul Manchesterben, Ziirichben, Parizs-
ban, majd Ausztria hitleri Németorszag al-
tali bekebelezése utan ismét Anglidban.
A magat olykor ,németiil fogalmazé spa-
nyol ir6”-nak nevezé Canetti tgy emlékszik
vissza kisgyermekkordnak szinterére, mint
egy szines, élettel teli nagyvasarra, a pezs-
diilé, foldi édenkertre. ,, Aligha sikertilhet
képet adnom ruszcsuki gyermekéveim szi-
nességéroél, gyonyoriségeirdl és félelmeirdl.
Minden, amit késébb atéltem, egyszer mar
megtortént velem Ruszcsukban.”

QAOLVASAS

1905-ben, amikor Canetti sziletett,
a bolgar kikoétévaros, lent az Al-Dunéanal,
Romaniaval szemkozt, még a torok biro-
dalom része volt. ,A vilag tobbi részét ott
Eurdépanak nevezték, és ha valaki felha-
j6zott a Dunan Bécsbe, azt mondtak, Eu-
répaba megy. Eurépa ott kezd6dott, ahol
a torok birodalom végzédott hajdan.” To-
rokok, délszlavok, gorogok, albanok, or-
mények, cigdnyok, roménok, oroszok, ma-
gyarok éltek itt egyiitt. Es persze zsidok.
Spaniolik, vagyis ladiné zsidék, azaz sze-
fardok, a Spanyolorszaghbdl 1492-ben el-
uzottek leszarmazottai, akik négyszaz
esztendé elteltével is megérizték nyelvii-
ket. ,Az a spanyol nyelv — irja Canetti —,
amelyet egymas kozt hasznaltak, a ki-
uzetésiik 6ta eltelt évszazadok soran vaj-
mi keveset valtozott.”

Spanyolok a Duna partjan. Spanyol
zsidok, akikrél 1970 korul azt irja Javi-
er Pérez Pellon, hogy ,,a fajdalmas kitize-
tés utan ot évszazaddal is Andaluzia éte-
leinek géze szall a fazekaikbdl”.

Ezeknek a szefard zsidéknak az ései va-
lamikor a Krisztus sziiletése utani VIII.
és IX. szazad koriil kerekedtek fel a Szent-
foldrél. Kifinomult arab kalmarokkal,
szent tanitékkal és aszkéta hittéritékkel,
durva berber rablékkal egyiitt vandorol-
tak Eszak-Afrika partjai mentén. Kalé-
zokkal, sziciliai és foniciai kereskeddkkel,
tavoli varosokban diadalmas kolt6i par-
bajra készul6 szifi koltékkel, engedelmes
zarandokokkal egyiitt szalltak a ring6 ha-
jokra. Hires orvosokkal, egyiptomi és ara-
biai tudoés csillagdaszokkal, kalandos ked-
v iparosokkal vitorlaztak at a tengeren,
hogy megérkezzenek a moér Sevillaba, Cor-
dobaba, Granadéba, Algecirasba, Rondéa-
ba, ahol letelepedtek, és azt hitték, meg-
lelték otthonukat. Tévedtek. Fél évezred
multan a Kolumbusz Kristéfot és hajoit
India felfedezésére indité6 Katolikus Kira-
lyok, Aragoéniai Ferdinand és Kasztiliai
Izabella tovabb uzték 6ket. A keresztény
Hispaniabdl kiakolbélitott spanyol nyelvi
zsidéknak a tobbsége Torokorszagban lelt
menedékre, s tagadhatatlanul az Oszman
Birodalom egyik legtehetségesebb, legva-
gyonosabb rétegévé lett.

A szefardoknak, a spanyol zsidéknak jol
ment a soruk a torokok alatt, irja Canet-
ti, jobban, mint a balkani keresztény szla-
voknak. De mert sok volt koztiik a j6 méda
keresked6ember, az 4j bolgar kormanyzat
is igyekezett j6 viszonyt teremteni velik.

Szines, tarka vilag volt ez; f6ként a min-
denre amugy is racsodéalkozé gyereknek.
Bolgar és roméan cselédlanyok vampirme-
séi, ormény és gorog kereskedék medve-és
farkaskalandjai, alban és szerb orvvada-
szok csempészhistoriai, vérfagyaszté hi-
rek multba veszé eredetd vérbosszukrdl.
Kikotéi zsibongds, az arany- és eziistmive-
sek portékdinak csillogasa a bazar zsufolt
sikatoraiban, miezzin uvoltése a mecse-
tek felett. Romai és gorogkatolikus temp-
lomok, a tomjén kohogtetd, silyos bar-
na felhéiben és az 6arany gyertyafényben
uszé gorogkeletiek, zsinagégdk, 6rmény
puspoki székesegyhaz. Szank6zas a Duna
jegén at Romaniaba. Feny6- és gyomorke-
serd illatu karlsbadi telek. Nyaralasok a
magyarorszagi Herkulesfiirdén és Bras-
s6ban. A bécsi Burgtheater pompés eld-
adésai. Es mennyi nyelv! Bolgar, szerb, t6-
rok, orosz, roman, magyar, német, cigany.
De az els6 gyermekdalok és mondékak —
»2Manzanicas, coloradas, las que vienen
de Stambol” (Pici piros almak, Sztambul-
bél jonnek...) — mind spanyolok. ,Korai
gyermekéveim minden eseménye spanyo-
lul vagy bolgarul zajlott le — irja Canetti.
— Késébb nagyrészt németre fordultak at
bennem. Csak a kiilonésen dramai esemé-
nyek, talan csak az emberolés meg a gyil-
kossag és a hasonl6 szornytiségek marad-
tak meg spanyol nyelven, de ezek aztan
nagyon pontosan és kitorolhetetleniil.”

Szeretném azt hinni, hogy ahol eny-
nyi nacid, nyelv, vallas és kultura keve-
redik, az csakis csoddlatos vidék, foldi
Paradicsom lehet. Ugy vélem, vannak ki-
vételes pillanatok az emberiség torténeté-
ben, amikor némely helyen ugrasszertien
megvaltozik az élet minésége, és vissza-
pillantva ugy érezziik, akkor és ott az ég
is felragyogott. Ez, a téli sziirkeséget nem
ismeré mediterran kék ég boltosodik a
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képzeletemben a kelta-rémai Aquincum
és Pannénia provincia f6lé. Eppen ilyen-
nek, a napfény és a kultara vilagossaga-
ban fiird6z6 szigetnek latom a normannok
Sziciliai Kiralysagat, mely a XI. szazad-
ban a pogany viking, a mohamedan-arab
és a gorog-bizanci kultdra elemeit 6tvozve
virdgzott fel alig egy kopésre Itdlia koldo-
ke, a latin Réma alatt. Es persze ilyennek
latom Janos Zsigmond XVI. szazad koze-
pi, négy vallast elfogad6 magyar—szasz—
roman Erdélyét, mely a reneszansz, a ke-
resztény ortodoxia, a protestantizmus
meg a Habsburg-—német és muzulman-to-
rok nagyhatalom hatarain egyenstlyozva
létezett. Végiil ugyanide sorolom az Ibéri-
ai-félsziget egyik legfényesebb idészakat,
a kelta, foniciai, gorég, pun és rémai ala-
pokon feltdmadé moér-zsidé-keltibér Anda-
lazia néhany tiindokls évszazadat is. Cor-
dobat és Granadat, ahonnan Elias Canetti
6sei elindultak Ruszcsuk felé.

Nem szivesen mondanam azt, hogy az
osztrak—spanyol-zsid6 ir6 életmiive nem
értheté az életrajz és a histéria fentebb
vazolt tényeinek ismerete nélkiil. Azt vi-
szont megkockaztatom, hogy ezek sokat
segithetnek az iréi szandék maradékta-
lan megértésében. Az elészor 1935-ben ki-
adott Kdaprazat olyan mu, mely el6szé vagy
utészo, forditéi magyarazat és korrajz nél-
kil is élmény, magaért beszél, megallja
a helyét. Ha nem idegenkednék a sz6tél,
talan azt ifrndm: ma is modern. Inkéabb
ugy fogalmazok: remekmi. Es mint ilyen,
orokérvényu. Ertenék a Canetti el6tt szii-
letett emberek, és érthetik azok is, akik
ma sziiletnek. Meglep, hogy sem Babits,
sem Szerb Antal nem figyelt fel ra. F6h6-
se egy tudoés, egy nyelv és irodalom pro-
fesszor, aki senkit és semmit nem imad,
csak a konyveket, és aki hatalmas konyv-
tara szerzetesi barlangmaganyédban él,
egészen addig, mig...

A regény f6hése, a kaprazatokban €16
tudés nem érti a vilagot. Canetti egész
életmive is helykeresés, ahogy minden
valamire valé muvészé az. Kaprazat. Mint
a létezés.

HELIKON —
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Tiikorvilagok 4.

Arkossy Mester
(elmaradt) koszontdje

Idén nem volt
felkoszontés,

most pétolom,
reformmdadra:

nyakunkon a
libaszezon,
hadd jojjon egy
libandta.

Erintettek
szamdat nyomban
emelem két
libanyakkal,

s nem is l6rébb
egy se ndlunk,

b2

Legyforma”a

hisz eldttiink libamdjunk!
par kanyarral
két baratunk Biiszkélkedtiink

szarnyas 6llal,
am csak irtunk
libatollal,

is ludtalpal:

Kontos-Szabo
s Szabé Pista,
hizik am a
szarnyas-lista,

csak irtunk és
nem reptiltiink,

zajt vertiink, ha
Jott az ellen,
gagogtunk a
vihar ellen,

(hisz egyik sem
Massza-Pista!),

egyként billent
libaszarnyunk,
szire-szora

ha megalltunk,

elpenndztunk
a hazaval,

ki-ki sajat Az am, csakhogy

ludtolldval. nagy galiba:
Am egyszercsak, betitott a
gigaga, gigahiba,
elszoktiink mi megszolalt a
vildgga, libagiga:

ha nem taldl-
Ja fol magat,
elvagjak a
liba nyakat,

azt az dlat,
régi mezot,
piros labost,
piros tetét,

ha nem repil elfeledni

ki a rétre, lehetetlen.
lesz a napok

papi étke. Allunk hat az

utak mentén,
atfu a szél
gatyan-mentén,

Igy hat széltunk
81ga-giga,

s reptiltiink

is vildgga, rancba szedi
cokmokunkat,
voroslik mar
minden kérlap,

(Olban lenni
fajt a laba,
égbe menni

it )
nem fajt semmi,) s meglehet, a

Nekiszalltunk legvégére
a hatdrnak, senki sem jut
alma volt ez el az égbe,
sok libanak,

s felgagogunk:
szalltunk tillel, gigaga, o
szdlltunk tollal, Ura/m,/ tomyjél
mende-mondds hibdvd,
kanyarokkal,

kozonséges
s sz6lt a néta: libava!
gigaga,
eljottiink mi
vilagga. 2021

PAPP-FUR JANOS

terkozok

meztelen harangozds a délutdn. a vdlladrél leomloé csendben
egyetlen parknyi séhaj vagyok. rostoklé vonat a pad ahol iilsz,
észrevétlen szaguldasz beldlem egy ismeretlen dllomds felé. ko-
vethetetlen robogsz, nyikorgé valték hoznak-visznek-cserélnek,
sinjeidrdl kisiklik a varakozas. lakatlan arcomon meguvdltozott
minden menetrend. érinthetetlen tested-anyagod til van a hét-
koznapi csoddkon. csak a pad marad, na meg a harangozds. a
partra tapadt esti mosolyokat elmossa a viz, letorlom a homlo-
komra csapdédott vizcseppeket, felhGk kiisznak egészen a szemem
sarkadig, kozottiik tiszok egy ismeretlen sziv vizszintre vasalt ko-
zéppontja felé.

torténetek

Csigahdz varakozds. Bogdrkeringd lampa fény. Maghasaddas tii-
relem. Fekete sdlat fij az éjszaka. Barlang homdly. Csendha-
rangozds. Levéltanc torékenység. Deszkafegyelem. Vonatfiitty
hunyorgds. Fekete salat fuj az éjszaka. Eles kés érkezés. Metszo
figyelem. Dermedt taldlkozads. Lagymeleg olelés. Uszo bojasze-
mek. Fekete sdlat fuj az éjszaka. Hanykolédo biicsu csénak. Le-
esett Hold-nyakék. Fiitenger keresés. Lampabtira homaly. Fekete
sdlat fuj az éjszaka. Kopott cipdtalp évek. Sima kavics ima. Al-

mafa alatt nagymamakacagds. Vilagitétorony kereszt. Vas szeg
mennybemenetel. Fekete salat fiuj az éjszaka. Hintalendiilet ivek.
Fecskerdpte kondenzcsik. Feketelyuk tekintet. Kocsmagravitdcio.
Végtelen apavdrakozas. Fekete sdlat fuj az éjszaka. Sportszelet
boldogsdg. Torott viragszal csalédds. Savanyt sorszag szeretet.
Fal felé fordulas félalom. Tettetett hasfdjas védelem. Géresro-
ham xanax menekiilés. Fekete sdlat fuj az éjszaka. Csemperop-
pands arc. Azott bunddskenyér lehelet. Napsdrga ébredés. Ba-
nyaktt szemiireg. Bontott téglafal kotelék. Szakadt koldokzsinér
idegek. Gyerektéboly sotétedés. Fekete sdlat fij az éjszaka. Kime-
redt nyak fordulas. Vagonstily a sziveken. Sziirke halott kutya tél
szaga. Fekete sdlat fuj az éjszaka.

visszafordulas

leszdll a kod, csak lassan nyeli el az utszéli fakat. bérém ald be-
kiiszik az arnyék, nehéz a vérem, akar a higany. fémes iz szam-
ban egy esti mese. anya hajaba kap a szél, én a sdl vagyok,
ha vihar lenne, lehet megfojtanam, de inkdabb ebbe halna bele,
minthogy levenné. az utolsé eldtti varju felszall a szantdas koze-
pérdl, az utolsénak belélem kellene felroppennie. nagy, fényes
csor az égen a repiilés, a Hold lopott, foldre esett dié, megrop-
pan talpam alatt, mint egy véletlen eltaposott csigahdz. miu-
tan engem is elnyelt a homadly, eltapogatozok egy kilométerkd-
ig, szuvas fog egy odvas szajiiregben, de innen mar beldthato
az a keresztezddés, ahol senki nem var. amikor legutobb taldl-
koztunk, ugy reszkettem eldtted, akar egy felvillané fesziilet a
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remegd szembogdarban.
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Valami rehab

Herendi Gabor tagadhatatlanul a ma-
gyar film ,bels6 fogyasztasra szant” — te-
héat nem feltétleniil nemzetkozi fesztivalok
és dijak, hanem a honi moziforgalmazéas
és jegyeladasok szempontjabdl fontos — al-
kotéi kozil a(z egyik) legmendbb jelen pil-
lanatban: a Valami Amerika lassan klasz-
szikussa érett a mifajan beliil, a Kincsem
pedig igen el6kel6 helyet foglal el a rend-
szervaltas 6ta moziba kerilt legnézettebb
magyar filmek ranglistajan. A Toxikoma
mar csak sotétebb tartalma és komorabb
hangvétele miatt sem fogja utolérni egyi-
kiiket sem, de még igy is lazan az utébbi
két év legsikeresebb magyar filmje lett —
mar ha az eladott jegyeket nézzik.

Szab6 Gy6z6 szinész 2013-ban adta ki
Toxikoma cimi memoarkotetét (alcime:
Tiz év drogvallomdsai), amiben az ak-
korra mar koztudott és sikeresen lekiiz-
dott problémairdl mesél: tudniillik az ez-
redfordulé kérnyékén silyosan drogfiiggé
volt. Annyira, hogy amikor Herendi kinéz-
te 6t a 2002-es Valami Amerika egyik f6-
szerepére, kétséges volt, hogy végig tud-
ja-e egyaltalan csinalni a forgatast. Ezért
a rendezé rabizta a feltorekvé hirességnek
szamito szinészt egy feltorekvé hiresség-
nek szamito orvosra, dr. Csernus Imrére,
aki végiil ,lehozta” 6t a szerrél (meg is idé-
z6dik a szereplévalogatds mozzanata egy
fél snitt erejéig a filmben, amikor a szi-
nész az elvonén a forgat6konyvet bongész-
geti). Csakhogy aki mar olvasott-latott
drognaplét-drogfilmet, az sejtheti, hogy
a leszokas egyaltalan nem sétahajoka-
zas. Mondhatni minden dramai alapfelté-
tel adott egy erds filmhez: megmaszhatat-
lan akadalyok gordiilnek a f6hés elé, aki a
drogmamorban még csak ezen akadalyok
pontos méretét sem sejti. Plane, ha intra-
vénas heroinrél van sz6, aminél erésebb
fliggéséget talan semmi sem okoz. Nem
is volt kérdéses, hogy maga Hernadi ren-
dezze-e meg a Toxikoma-filmet, mar csak
azt kellett kitalalni, hogy ki jatssza a szi-
nészt — amennyire halas feladat ugyanis
(Amerikaban nagyon szeretnek ilyesmiért
Oscart osztogatni), annyira nehéz is. Sze-
rencsére nem a maximalis fizikai hason-
16sagot eréltették, inkabb a szinészt moz-
gaté energidkat és fesziiltséget préobaltak
megtalalni.

' {‘INEMATOGRAF

Es sikeriilt is: Molnar Aronrél tényleg
elhissziik, hogy ,ralépne az alvo tigris far-
kara”. Nem olyasvalakinek tunik, akivel
érdemes kikezdeni. Mar-mar parodiszti-
kusan macsé alfahim — ebbdl is latszik,
hogy onéletrajzi irasbol késziilt a forgato-
konyv —, minden pillantdsa, mozgasa ki-
hivé, kakaskodo, fizikailag agressziv. Ve-
le szemben Csernus doki viszont inkabb
lelki értelemben agressziv. Enervalt, le-

kezel6, mar-mar pokhendi, a maga sze-
métdombjan 6 a kakas (az ezredfordulé
lip6tmezei OPNI-ja — az azéta megszint
Orszagos Pszichiatriai és Neurolégiai In-
tézet — néha konkrétan szemétdombra
emlékeztet pattogzo falfestésével, divat-
jamult, leszanalt bitoraival). Ha Molnar
Aron energikusan hozza a még kabszer-
méamorban is villogé szemu szinész figu-
rajat, akkor a marosvasarhelyi Banyai
Kelemen Barna tokéletesen ra tud trom-
folni az arrogans doki bérébe buijva. Ket-
téjik jatéka miatt marad emlékezetes a
film, életet visznek a pszicholégiailag nem
eléggé kifejtett rivalizalasba, ami az orvos
és paciense kozott szikrazik.

Amikor azt irom, hogy pszicholégiai-
lag nem eléggé kifejtett, még eufemizalok
is kicsit. Csernus doki konfrontativ, ener-
valt stilusaroél sokan mondjak, hogy alap-
vetd fontossagu a leszoktaté gyogyméd fo-
lyaméan, am a filmbdl sajnos egyebet nem
igazan tudunk meg hires-hirhedt médsze-
rérél. A Toxikoma a végtelenségig leegy-
szerusitve mutatja be ezt a detox-folyama-
tot: egy hajcsarterapia, amihez elég, ha az
orvos kovetkezetesen keménykedik a p4ci-
enssel. Ugyan a fiigg6ség fizikailag, kiviil-
rél abrazolhaté aspektusai erés képekben
jelennek meg (a film eleji szarban-hanyas-
ban vergédéstél kezdve a drog okozta la-
tomasok CGIl-sziilleményeiig), a lelki fo-
lyamatokat sokkal gyengébben sikeriilt
megirni és vaszonra vinni. Persze, tob-
bé-kevésbé kideriil, hogy mindkét erétel-
jes személyiségben érzé sziv dobog (hi-
szen Szab6 Gy6z6 igazabdl a kislanya
miatt iratkozik be az elvonéra), Csernus
doki igazi motivaciéi viszont ott marad-
nak, ahol vannak: az emberi lélek mély
bugyraiban, mintha az alkoték meg sem
prébaltak volna kibanyaszni. Mintha elég
lenne a néz6ének annyi magyarazat a gyé-
gyulas folyamatarél, hogy egy kis ver-
sengés és szerelmi haromszog (melynek
targya Torok-Illyés Orsolya karaktere) éb-
reszti ra mindkét férfit a felel6sségtudat-
ra. Egyikiikbdl sem mertek igazan antipa-
tikus karaktert faragni.

Adja magat a parhuzam a 2000-es évek
elejének ,nemzedéki kozérzetfilmjével”,
a skoét Trainspottinggal. Nemcsak a kor-
szak és a fészereplé fizikai hasonlésaga
(no meg az els6, lepukkant vécében zajlé
»belovés’-jelenet) miatt, hanem a ,bejart
poklok” miatt is. Am a Toxikoma alultel-
jesit, a filmbéli Gyézének nem lesz igazi
pokoljarasa — ez magyarazhaté azzal is,
hogy nem akartak a kelleténél nagyobb
dramai tulzassal élni az alkotok, hiszen
mégiscsak életrajzi alapanyagrdl van szo.
A f6hés végig jo fizikai kondiciéban marad,
és egy-két testi szenvedés jelenetet lesza-
mitva olyan istenigazab6l mintha nem is
kinlédna (nem bagatellizalni akarom Sza-
b6 Gy6z6 szenvedését, de a Trainspotting
Rentonjahoz képest dgymond jol jart, leg-
alabbis a film szerint). A masik szembeot-
16 kiilonbség az, hogy Szabé Gy6z6 egye-
diil van, nem veszik koril drogos ,baratok”
(épp a cimbéli komdk, ugyebar) — igy pedig
a kornyezet bemutatasa is elmarad, a film
meg sem probal kinnebb tekinteni, meg-
marad az egyszerd, er6sen megszirt sze-
mélyes torténet szintjén, pedig tanulsiagos
lehetett volna legalabb utalasok szintjén
képet kapni az ezredfordulés Budapest
drogos szcénajanak jellegérél, méretérol,
mukodésérol.

Mindezek ellenére egyaltalan nem néz-
hetetlen film a Toxikoma: Herendi j6 rit-
musérzékkel mesél, nagyszerten épit fel
jeleneteket, és a két fészerepld is brilliro-
zik. Am a katarzishoz, a megtisztulashoz
igazi mocsok kellett volna, Herendi mid-
cult-statuszra kacsingaté alkotédsa viszont
megmarad a kozonségfilm biztonsagos
mezsgyéin.

Toxikoma, szines magyar film, 124
perc, 2021. Rendez6: Herendi Gabor.
Forgatokonyviré: Barany Marton, Ger-
gely Dorka. Zene: Hrutka Rébert. Opera-
toér: Szatmari Péter. Vagé: Kiraly Istvan.
Szereplok: Molnar Aron, Banyai Kele-
men Barna, Torok-Illyés Orsolya, Sodré
Eliza, Rainer-Micsinyei No6ra, Mészaros
Piroska, Gaspar Tibor.
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BARTHA REKA

Felejtéshozo6 Alois és a
kommunikacios rovidzarlatok

Az utolsé 6tven méteren ,sikerilt” kiva-
lasztanom az idén virtudlisra kalibralt, no-
vember 6-14. kozott zajlé Orszagos Szinhazi
Fesztival (FNT) talan legdepresszivebb el6-
adasat, amelynek kozéppontjaban egy de-
generativ betegség lefolyasanak bemutata-
sa allt.

Tudtam, mirél szl majd a produkcio,
mégsem egy eleve elrendelt tragédia élet-
érzésével ultem laptophoz, mert az eléadas-
felvétel elé szerkesztett, a fesztivali jingle-t
viccesen, ironikusan éneklé Ada Milea ezt
eleve lehetetlenné tette. Arrdl dalolt, hogy
bar nem szivjuk ugyanannak a szinhazte-
remnek a levegGjét, de megnézhetjik, uj-
ranézhetjik a fesztivali programba foglalt
eléadasokat... ,,Tényleg nagy elény ez...” —
gondoltam Brasséban, egy konyhaasztal
mellett, amelyen a szinhazi élményfogyasz-
tasra elékészitett laptop fekiidt a maga kér-
lelhetetlen ,szinhaziatlansagaval”. ,Na, de
legalabb lathatom Kat6 Emét egy faraszto
munkanapom végén...” — folytattam a gon-
dolatot, mintegy belefoglalva az igy nézhe-
t6 produkciok egyetlen elényét is: meg lehet
spérolni az elézetes késziilédést és egyéb lo-
gisztikai bravirokat. Orok kérdés: j6-e, ha
az online kozvetitések a kecsegteté kénye-
lem 4alsdgos maszkja alatt gyakorlatilag le-
szoktatnak a szinhazba jarasroél?! Atlagosan
csupan a masodik nézéi gondolat szokott len-
ni az, hogy a kozvetlen tapasztalatot és je-
lenlétet semmi nem helyettesitheti, még a
legfejlettebb és legpompazatosabb kozveti-
tési technika sem...

FIEATRUM

Nem volt ez masként a kolozsvari Reactor
produkcidja esetén sem, hiszen bArmennyire
konnyud volt a kétszereplés torténetre 6ssz-
pontositani, még egy ennyire fajsilyos téma
esetén is, amely tragikumaval atsiit a kép-
ernyo6n, hianyzott az, hogy lathassam élé6ben
a szereplok veritékét, elcsipjek egy-egy olyan
rezdulést akar két arcon is egyidében, amire
a kamera nem annyira érzékeny.

A kolozsvari produkci6 Nagy Eszteré-
nek ilyen koriulmények kozott 6hatatlanul
és szandék nélkiil is ,,meg kell méretkeznie”,
mondjuk, Alice Howlanddal (nagy filmél-
ményem volt 2014-ben az Alzheimer-té-
mat taglalé Still Alice), Katé Eméke pedig
ugyancsak mindenféle tervezettség nél-
kil Julianne More valamiféle ,kihivéjava’
valt. Es ez nem torténhetett volna meg, ha
az Ada Milea-dalban is szerepl6 szinhazte-
remben szivtuk volna — megpecsételt nézéi
sorskozosségben — a dramaisag kitapintha-
t6 egyazon szinhazi levegdjét. De mivel nem
szeretem (csak elkeriilhetetlen helyzetben
muvelem) akar két szinhézi eladas ossze-
hasonlitasat sem, itt is pusztan illusztralni
akartam, hogy a mitiszaki feltételeknek be-
tudhaté muifajvaltas a szemléletméd meny-
nyire varatlan horizontjait nyitja meg.
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Sokat segit, hogy ez a szamos tekintet-
ben letagl6z6 téma — a rejtélyes és konyorte-
len Alzheimer-kér — hazai mederbe agyazott:
egy kozkedvelt magyar szinészné, Nagy Esz-
ter, és roman fia, a multik vilagdban moz-
g6 Cristi kozos tragédigja bontakozik ki sze-
miink el6tt Cosmin Sténila szemléletesen és
j6 dramai strukturalé érzékkel megirt szin-
padi duettjében. Ha csak ennyit meséliink el
a torténetbdl, mar akkor is sejthetd, hogy a
degenerativ kor érzékletes parabolgja lehet
a magyar—-roman viszony kommunikacios
ivének, amelyben benne vannak az uralko-
dé nyelvnek tett engedmények, az alkalmaz-
kodas kényszere, a kiils6 hatasra mintegy
Ltermészetellenesen” feliilkerekedé ,kisebb”
nyelv és az egymas meg nem értése, majd
a teljes némasag is, ami gyakorlatilag a kor
utols6 fazisanak jellegzetessége. Hiszen az
Alzheimer-kér tiinetegyuttese egy ilyetén-
képpeni abrazolast teljesen hitelessé és kis-
sé sem eréltetetté tesz. Am az eléadasban
nem alakult minden éppen ennyire kértani
forgatokonyv szerint, és ennek okaira még
visszatérek.

Nagyon elényos a produkciéban az, hogy
az anya és fia megrajzolta két karakter na-
gyon eltér egymastol: a bohém és kitarulko-
z6 szinésznd, és a nagyon realista, ,kockafej”
fia ilyen értelemben is két kiilonboz6 univer-
zumot jelenit meg, amely egy betegség miatti
kényszert egyiittélésre és egytittmiikodésre
itéltetett az eléadasban. A szinészi jatékban
is kiilonb6z6 ,nyelvet” beszél Katé Emdke
(aki UNITER-alakitasdijat is kapott ezért a
szerepformalédsért) és Lucian Teodor Rus, és
ez jot tesz a szinpadi torténetnek, mert tel-
jesen szemléletes, ahogy a két vilag talalko-
zasaban ott a kényszertiség, csupan a roko-
ni szal tartja 6ssze.

A magyar szinészné anya és roman prog-
ramozo fia kozvetlen azutan keriil ismét egy
fedél ala, amikor az anya elsé diagnézisa
megsziletik a korai demenciarél. A helyze-
tet az atlagnal is fajdalmasabba teszi, hogy
olyan egyént sujt e kor, aki szamara kettds
tragédiat jelent a tiinetként jelentkez6 emlé-
kezetkihagyas és altalaban a kognitiv funk-
ciok sériilése, ilyeténképpen a leépiilés is
rohamosabban kovetkezik be, hiszen az iin-
nepelt szinészné mar a betegség jelentkezésé-
nek korai fazisaban tavol keriil a szinpadtol
és ezaltal élete értelmétil. Cosmin Stanila
dramgjanak talan legdramaibb toltete ab-
bdl adédik, hogy az anya mar allapota rom-
lasanak kezdetekor arra kéri fiat, hogy asz-
szisztalja vagy legalabb egyezzen bele az
ongyilkossagaba, hiszen ezaltal legalabb a
fia szellemi épsége menthet6. De ezt a fiu
mereven elutasitja — sejthetéen a tarsadalmi
kondicion4l4s hatasara. Ahhoz, hogy a végén
— egy egész lélektép6 kalvaria utan — végiul
maga jusson arra a kovetkeztetésre, hogy el-
sésorban anyjat ,kimélheti” egy ilyen megol-
déas. De vajon tényleg igy van ez? Miutdn méar
az emberi méltésag is meghal, ,megmentés-e”
a fizikai halal, vagy ez csupan akkor lett vol-
na igy, ha még kvazi ,egészségesen” keriil sor
az asszisztalt 6ngyilkossagra, amikor a mél-

Jelenet az el6adasbol

t6sdag még hellyel-kizzel érintetlen? ,Megme-
nekiil-e” végiil az anya halalaval a fia, aki
szem- és fiiltandja volt mar anyja leépiilé-
sének, ami 6t magat sulyosan traumatizal-
ta? A gyermeki-apoléi lelkiismeretiink fon-
tosabb-e a szellemi épségiinknél, és mit
kezdiink az elébbivel, ha az utébbi mar fosz-
ladozik? ... Fontos kérdések, amelyek egyben
az el6adas fontos tarsadalmi szerepére és je-
lentéségére is ramutatnak.

Azonban kétnyelvli nézéként maradt ben-
nem egy bizonyos foku hidnyérzet az elé-
adast kovetéen. Mar az el6adas szinlapjan
az all, hogy ,roman nyelvi eléadas angol
nyelvi felirattal”, holott ez az informécié
megitélésemben nem egészen pontos. Nyil-
van, kérdés itt az is (és j6 kérdés), hogy a
kiilonb6z6 nyelvek hany szazalékos jelenlé-
ténél, interakcigjakor szamit kétnyelviinek
egy el6adas. Megitélésem szerint a Reac-
tor produkcigja pontosan a hatérmezsgyén
mozog, mar csak nagyon kevés kellett vol-
na hozza, és a témaban rejlé egyéb potenci-
alokat is kiaknazhatta volna a mar emlitett
kettds jelenség (degenerativ kér/roman—ma-
gyar kommunikaciés jellegzetességek, kor-
latok bemutatasa) javara. Itt azt hianyol-
tam a leginkabb, hogy az alkotdok talan nem
vizsgaltak meg elég alaposan, hogy a ,nyel-
vek jatéka” hogyan ivelheté. Maga az a tény,
hogy az anya els6 nyelve a magyar (igy kor-
tani szemléletben talan ez a ,tudasburok”
séril a legkésdbb), a fiu pedig alig tud egy-
két nagyon felszines mondatot anyja nyelvén,
eléggé erételjesen kinalkozo lehetéség volt a
betegség utolsé eldtti (még a teljes elnémulés
és kozlésképtelenség) fazisanak rovidzarlat-
szerd bemutatasara. Itt johetett volna képbe
egy magyar anyanyelvi dramaturg, aki pon-
tosan és nem a roman anyanyelv szemszo-
gébdl feliilvizsgalja vagy segiti kibontakozni
a ,nyelvek jatékat” az egyébként letagl6zéan
lélektépé szinpadi torténetben.

Kolozsvari Reactor alkotéi és kisérle-
ti muhely. Cosmin Stanild: Mindazok a dol-
gok, amiket elvett télem Alois (Toate lucruri-
le pe care mi le-a luat Alois). Online eléadas
idépontja: 2021. november 14-16. Rende-
z6: Andrei Méjeri. Szereplék: Katé Emdke
(Eszter), Lucian Teodor Rus (Cristi). Disz-
lettervez6: Adrian Balcidu. Video: Mi-
hai Stanciu. Fénytechnika: Catéalin Filip.
Hangtechnika: Adrian Piciorea.




MOLNAR H. MAGOR

A feketemunka torvénykonyve

Lovétei Lazar Laszlé Feketemunka cimi
kotete egy Lovétei Lazar Laszl6-idézettel in-
dul: az elsé fiil a szerzé egyik interjavala-
szabdl kozol részletet, melybél kideriil, hogy
szamara ,izgalmas volt a kérdés, hogy ezek-
be a csontszaraz »riportokba« vajon sikeriil-e
annyi vért (érzelmet?, lelket?) diktalni, hogy
megmozduljanak, és versként kezdjenek vi-
selkedni.” Mifajelméleti mezsgyére 1épiink
tehat mar rogton a filszévegben, noha nem
elsésorban Lovétei versdefiniciés ismérvei
mentén — hiszen ha a vers mibenléte tény-
leg azon milna, hogy diktalunk-e bele va-
lamennyi vért, akkor nemcsak a vers lenne
vers, hanem még némelyik hurka is.

Komolyabban véve a felvetést azonban,
a recepciénak érdemes volna szamba vennie
a felmerulé mifaji kérdéseket is — mi kezd-
juk talan mégis inkabb a tematikai jellegti
vizsgalodasnal. A kotet szorosabban vett el6-
képei kozt Nagy Koppany Zsolt A vendég-
munkds dalai cimi szociografikus onval-
lomaéasat, Ferenczes Istvan Didergés cimt
kolteményét, Domonkos Istvan Kormdnyel-
torésben és YU-HU-RAP cimi hosszaverseit,
Fekete Vince Fenyd a sivatagba’ cimi tarca-
novellgjat vagy Té6th Krisztina Jdtszédjatok
cimi novellgjat emlithetjilk. A Feketemun-
kdban pedig mar lehetéségiink nyilik arra
is, hogy lényegesen koncentraltabban és di-
menzionaltabban is megismerhessiik a két-
kezi vendégmunkasok életét.

Még akkor is, ha a versbeszél6 nem min-
dig tartja magat egylényegtinek ezzel a ko-
zeggel. Errél arulkodik, amikor a kotet
egyik legerésebb versében, a Krumplis gu-
lyds cimt, enyhén sziirrealis lirai jeleneté-
ben az Elsé munkaés ,Lacika” Shakespeare
Macbethjébdl olvas fel, mig a tobbiek kutya-
konzervbél f6znének gulyast. Vagy amikor
a De profundis mar széhasznalataval is dif-
ferencial: ,Te legalabb tényleg segédmun-
kas vagy /Illetve hat idézdjelesen /De csak
nagyon idézdjelesen/ Afféle »szakképzetlen
anyagmozgaté« /Latva a lengéscsillapito-
kat-fékdobokat /Beugrik a vas-szén diagram
/Sikeresen vizsgaztal az egyetemen anyag-
ismeretbdl differencial-egyenletekbdl speci-
alis matematikabal”.

A kirekesztettség élménye egy vendég-
munkasnal altaldban akkor jelentkezik
masszivan, ha eltéré nyelvi és kulturalis ko-
zegbe keriil. Domonkos Istvan fent hivatko-
zott kdlteményei éppen errél a tapasztalatrol,
a Svédorszagba szakadt alkalmi munkais,
majd emigrans idegenségérzetérol és an-
nak okairdl szamolnak be. S bar a hatarnyi-
tasok utan keblére 6lel6 Magyarorszag ro-
mantikus képzete felél olvasva meglepének
is tinhetne, de a hazai vendégmunkés-iro-
dalom, élén most mar a Feketemunkdval, na-
gyon is hasonl6 tanulméanyokat vonultat fel
— az ugynevezett anyaorszaghbdl szarmazéan.
Az viszont mar a megbélyegzés mindsitett
esete, amikor a Tizennegyedik vignettdban
a hataron talrél érkezé magyar munkéso-
kat invaziés kartevékhoz hasonlitjak: ,,Alja-
munka ennél is annal is /Gyakorlatilag in-
gyen /S még volt pofajuk azt mondani /Hogy
velink is ugyandgy jarnak majd /Mint a
franciak a harlekinkaticaval: /Egy id6 utan
tobb gondot fogunk okozni /Mint amennyi
hasznot hajtunk.”

A hierarchikus kitaszitottsag egziszten-
cialis szinten is jelentkezik: nem nehéz sze-
génységirodalomként olvasni mar a kutya-
konzervet evé vendégmunkasok torténetét
sem, am a szocialis nyomorrol legintenziveb-
ben a Fekete munkds ad szamot. A vers mot-
téja Knut Hamsun Ehség cimu regényébdl
vesz részletet, amelyben az éhezé norvég fi-
atalember kitalal egy nyelv nélkiili szét a
sotétségre, midén hatalmaba keritette ,a
koplalas vidam ériilete” (Hajdu Henrik for-
ditasa). ,Feketemunka lesz tehat a konyv ci-
me /S mar csak a sz6 /Az a Knut Hamsun-fé-
le »igazi sz6« »legfeketébb sz6« »kegyetleniil
fekete sz6« kellene /Mert nagyjabél tudod
mar /Mi a bajod” — rogziti a Fekete munkas
cimi vers. A sz6 megtalalasa a kevésbé spe-
cialis esetekben a nyelv megtalalasat jelent-
hetné, és itt talan kanyarodjunk vissza a Fe-
ketemunka filszovegének tétjéhez: taldl-e
kolt6i nyelvet a tényanyag?

Ha a konyv egészét tekintjiik, akkor ar-
ra egy poétikailag szerényen diszitett, tobb-
szor alulstilizalt, helyenként stilusidegen
nyelv jellemz6. A kotet elsé mottéja példaul
rogton egy szo szerinti torvényi hivatkozas;
az elsé vers, a Bardber-CV a Magyar Nép-
rajzi Lexikon vonatkozo szécikkének egy va-
lamelyest atirt valtozata; A Torpikében ci-
mu darab csaknem felében idéz jogi textust,
s valahogy nem érkeziink el a lirai magas-
latra akkor sem, mikor végiil hexamete-
rekbe torkollik a szoveg; a Filmajanlo és a
Fehér 16 pedig gyakorlatilag djsagcikkleira-
tok. Nem a readymade-ek létjogosultsaga-
nak megkérddjelezésérol volna itt sz6 — nem
mindegy azonban, hogy egy-egy ilyen talalt
szovegnek milyen a kotetben elfoglalt pozici-
Gja. Kétségkiviil masként viselkedik ugyan-
is akkor, ha egy tobbnyire atpoetizalt nyel-
vet hasznalé konyvben okoz kontrasztot, és
masként, mikor egy jellemzéen depoetizalt
nyelvet mélyit el.

Ha viszont az altalanositasbo6l hatralé-
piink, akkor azt is észrevessziik, hogy a ko-
tet egyes darabjai egymaéashoz képest ko-
rantsem annyira egysikuak nyelvileg, mint
ahogyan azt a fentebb irtak sejtetik. A po-
étikai gazrozsa takarékra allitasa pedig
tematikai szempontbél is indokoltnak lat-
szik, ha torténetesen kutyatapot féznek a
versben. Erre utal a kiotet masodik, Weo-
res Sandortoél szarmazo6 mottéja is: ,,S a fe-
kete? /mint tompa csond kozel és messze, /se
éneke, se titeme” (A vak). Lovétei ellenben
igenis legérzékenyebb koltéi hangjan szo-
lal meg tobb helyiitt, s kiillonosen azokban
a kituntetett versekben, melyek az egyéni
tragédiakat olyan megrazoé letisztultsaggal
jelenitik meg, akar a kordbban emlitett Do-
monkos-poémak. A Korhdzablak alkoholis-
ta és ongyilkossagba menekiil6 Bandija pont
olyan lesujté zarlatot ad a kotetnek, mint az
Elvetélt riport teljes kilatastalansagaban a
megélhetéséért konyorgé iszakos alakja —
minthogy éppen a kotet utols6 két versérdl
van sz0.

Hogy minden dokumentarista torekvésé-
nek ellenére mégis beszlirédik a Feketemun-
kdba a fikci6, annak legarulkodébb példaja
Az utolsé munkds cimi vers, melynek mar
mottdja is egyértelmiisiti, hogy a sz6lémun-
kasokrol szol6 evangéliumbéli példabeszéd

Lovétei
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atiratardl van szé. Arrél pedig, hogy egy-
uttal Petri-parafrazist is olvasunk, a szer-
z6 értesit minket egyik interjdjaban, s hat
a kezd6 sorok is ugyanerrél taniskodnak:
»Szokvanyos nap volt /Fizetsz valamit?!” Kii-
lonos az egyuttallas: mintha a bibliai sz616-
munkasoknak és a Hogy elérjek a napsiitotte
sdvig cimi vers megszoélalgjanak kozos pont-
ja abban a tanitasban képzédne meg, mely
szerint megtisztulni sosem késé.

A Feketemunkas végkifejletében viszont,
mint lathattuk, nem érkezik el a katar-
zis. Olvaséként lent maradunk a Petri-fé-
le pince mélyén, az alkalmi prostitualt tar-
sasagaban, akinek ,profi kurva” altereggja
nem véletleniil jelenik meg a Tizenegyedik
vignettdban sem: prostitudlja magat a fe-
ketemunkas is, hiszen pénzért vallalja a
megalazottsagot, a tarsadalombdl valé kire-
kesztettséget. Rdaadasul, akar a kéjnék, ha-
vonta néhany napot 6 sem dolgozhat, el6bb
oda-vissza at kell 1épnie a hatart a friss pe-
csétért. Erre utal a kotet alcime (Egy ho-
nap), huszonhat szdmozott és huszonhat ci-
mes, valamint harom ,hazaérkez4” versbél
all6 szerkezete, illetve telepecsételt utleve-
let abrazolé boritdja is.

A Feketemunka darabjait a nonfikciona-
litas hangsilyozasa miatt lehetne akar ri-
portverseknek is hivni, bar a kiilonb6z6 ne-
veken hivatkozott versbeszélék mentén a
szerepvers vagy helyzetlira megjelolést is
hasznalhatnank. Es még az is megeshet,
hogy akkor jarnank a legkozelebb az igaz-
saghoz, ha mégis szintiszta alanyi koltészet-
ként konyvelnénk el. Hiszen — minden téavol-
sagtarto gesztus ellenére — az ovéivel vallalt
sorskozosség s igy végeredményben az arti-
kulacio hitelessége messzemenden alanyiva
teszik a megszédlalét. Igen, minden bizony-
nyal alanyi koltészettel van dolgunk: a ver-
sek mogott huzodé megéltség és az abbdl fa-
kado6 személyesség, az érzelmi gazdagsag és
a liraanyag személyes tétje teszik a szocia-
lis és esztétikai szempontbdl is 1ényegbevagé
kérdéseket feltevé Feketemunkat az utobbi
tizenot év legjobb Lovétei Lazar Laszlo-ko-
tetévé.

HELIKON —



FRIED ISTVAN

czBaraber-
lira” (?)

Kettés problémakorrel szembesiil, aki
kézbe veszi (merthogy nagyon érdemes
kézbe venni) Lovétei Lazar Laszlo Fekete-
munka cimen kozreadott, verseskotetként
funkcionalni kivané, verseskotet forma-
ban megjelentetett kotetét. Az elsé mon-
dat bizonytalankodé fogalmazasaban ott
rejlik, hogy a vers, a lira, a versbeszéd,
a verseskonyv kiilsé és belsé jegyei idérél
idére valtoznak: mainapsidg nem egy olyan
radikalis eltérés allapithat6 meg részint
a kortars lira egy részérél, részint a va-
laha éves 6sszefoglald, seregszemle-szam-
ba mené Szép versek kitetekrdl, hogy az
olvaséban joggal meriul f6l: hol lelheték a
versszeruség, az orosz formalistaktdl ko-
riulirni/korbejarni 6hajtott irodalmisdag
hatarai. A masik kérdéskor, amelybe egy,
a jelennél alaposabb, terjedelmesebb ér-
tekezés beletitkozhet, Lovétei Lazar Lasz-
16 kolt6i palyajanak megannyi fordulata,
mindegyik kotet latvanyosan eltér az el6-
z6ektdl, egyre djabb kolt6i tartomanyokat
késziilt meghoditani a kolts, aki mar el-
s6 kotetével jelezte, hogy birtokaban van
a ,mesterség” szamos fogasanak, techni-
kai-verselési-stilisztikai nehézségekkel
kész megkiizdeni (a siker reményében). S
egy atmeneti, kisérleti szakasz utan kiu-
Ionféle folybiratokban kezdtek folbukkan-
ni a késébb Feketemunka cimsz6 alatt 6sz-
szeallt, a kolté eddigi palyajarél még nem
ismert hiraddsmédok egy olyan életvilag-
rol, amelynek mintha semmiféle érint-
kezése nem lenne azzal, amit akar a La-
zar-kotetekbdl el6tiné ,poeticitas”nak
lehetne mindsiteni.

Pricika

Téavolabbrol kozelitve: nem tj fejleménye
a ,nagyvilag’-nak, egyének, csoportok,
néptoredékek kelnek vandoritra, hogy
messze kornyezetiiktél megélhetésre lelje-
nek, a ,munkabér”-t, a ,munkaer6 ara”-t
(Jozsef Attila) — minthogy otthon képte-
lenek eléteremteni — maéashol, kiilfoldon,
a rideg idegenben keressék meg. Domon-
kos Istvan agyonidézett Kormdnyeltorés-
ben verse 6ta a vendégmunkaslét versbe
szedése a magyar (nyelvi) irodalomban
is polgarjogot nyert, az idegenbe szakad-
tak nyelvvesztése immar ismerdssé lett a
magyar irodalomban is. Csakhogy Lové-
tei Lazar Laszlé baraberei, vendégmun-
kasai nem a nyelvteriiletrél vandorolnak
ki, nem az Gjonnan megtanulandé nyelv
személyiségfoszté hatalma ellen kell(ene),
hogy felvegyék a harcot. Az erdélyi fal-
vak, Victor Hugo értelmében ,,nyomorul-
tak”, akik a szegények kozott is a legsze-
gényebbek, veszik keziikbe a vandorbotot,
hogy Szentendre, Leanyfalu, a Balaton
djgazdagjainak bejelentetlen, alulfizetett,
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kizsakmanyolt feketemunkéasai legyenek.
Lovétei Lazar Laszl6 nem a magyar iro-
dalomban szdmot tév6 hagyoménnyal ren-
delkez6 szociografia irasa céljabol kereste
meg, kozeli csaladtagja révén érintettként,
a barabereket, nem azért szélaltatta meg
6ket, hogy ropiratszert irassal dobbent-
sen ra, miféle 4j rabszolgasag szervezé-
dott a korantsem ,legokosabb” ,huszon-
egyedik szaz”-ban (Csokonaira utaltam),
hanem megkisérelte a majdnem lehetet-
lent: egy jellegénél fogva koltéiséggel sehol
nem talalkoztathaté, kegyetlen, nem kol-
t6i kozremikodés kovetkeztében mélyen
alulretorizalt, szegényes szokincsu, kere-
setlen, ismétlédé kifejezésekkel é16 beszé-
det rekonstruéaljon, hogy innen meritve,
helyenként e beszédet sz6 szerint felhasz-
nalva verses hiradas sziilessék a torténe-
lem, a lathatésag alatti életekbdl, él6k be-
szédébol, akar felhasznalt mondataibdl,
koltészetként lehessen elfogadtatni, ver-
ses konyvnek érteni, ami els6 megkozeli-
tésben ellenall minden efféle (kolt6i) szan-
déknak.

S bar a (szabad)versforméba tordelés
eleget tesz a kiilsé forma kovetelményei-
nek, a mottok parbeszédet kezdeményez-
hetnek az azokat koveté sorokkal, a vers-
ben hangsilyossa lett idézetek, szovegkozi
kapcsolatok, a sorokba rejtett utaldsok,
valamint a beszélgetések anyaganak meg-
szerkesztettsége a bels6 format kozeliti a
vers(szeriség)hez, mindez (6nmagaban)
legfeljebb a virtuozitds egy valtozatéaval
szolgalhat, olvasmanyként lehet tanulsa-
gos, esetleg megdobbentd, figyelemfelhi-
v6, mégsem emelné ki ezt a verseskotetet
az éves termésbdl. A kotet szorosabb ér-
telemben vett tdrgya keriilhetne az értel-
mezés kozéppontjaba, kevésbé a megalko-
tottsag, a koltészetté alakitas hogyanja.
Egyszertibben: mitél versek? Nem pusz-
tan a baraberek miatt, a kotet huszon-
hat és egy ,,pot”-vignettabdl és (fogadjuk el
az alabb kifejtendék iranti bizalom jegyé-
ben) val6ban, igazi, nemcsak megdobben-
t6, masképpen koltéi szolasa versekbdl allo
egyluttest, amely egy allandé fesziiltséggel
rendelkezé emberi dramasorozatrol készi-
tett (nem egyszerien latlelet, hiszen dra-
ma, tehat dinamikus, meglepé fordulatok-
kal teli, robbané érzelmeket rejteni kivano,
mégsem mindig tudd) folyamatos tudésitas.
Melynek ugyan targya a tobbnyire keser-
ves emberi sors, a sosem észre vett ,,mély-
ben él6k” (Brecht) hétkéznapja, de ,tét”-je
még csak nem is a tiilélésé, hanem a léte-
zésé. Ugy szélnak a megszolaltatottak, ugy
idéz ,hivatalos” szoveget, beszél el torté-
nést és torténésdarabokat a szévegek ,ren-
dezé”-je, kozreaddja, el6bb meghallgja és a
mottok, a szovegkozi utalasok segitségé-
vel egy tagabb korben szemlélgje, hogy a
lefokozott életek és sorsok az 6rok szoveg-
gel, a Bibliaval is reflektalhaték legyenek.
Ezek a reflexiok nem a tobblettudassal
rendelkez6, mert akar (a groteszk, szinte
mar abszurd hatast megcélzé ,,dekadens”,
»szimbolista”, ,antiromantikus”, mégis a
maga modjan retorizal6) Baudelaire-rel
szembesité szellem-embere versalakit6
kedvének vannak alarendelve, hanem a
megszolaltatottakat a maguk egyedisé-
gében, sztereotip reakcidik ellenére is sze-
mélyiségiikben értelmezé beszélgetésbdl

elvont beszamoléi-kozvetitéi igyekezeté-
b6l szarmaznak. A megszdlalék lefokozott
nyelvei (tobbes szam) jelzik, hogy sorsuk-
ba meriilten (Jozsef Attila), az onfelad4s-
tél nem tulsagosan tavol is olyan létezdk,
akik a kényszeriuségeknek kiszolgaltatott-
jai ugyan, de megériznek valamit 6nma-
gukbdl (s ez a Krumplis gulyds parbeszé-
des formaban kozreadott, négy munkas
eltéré beszédformaiban éppen ugy tetten
érhet$, mint a tulajdonneves cimet viseld
sorsbeszamolékban).

Az egyes versek vegyesnyelviisége,
a baraber és a kozreado, az emlékbdl el6-
buké idézet a ,papunk”-tél és a mottok,
intertextusok kontrasztja, a ritkabban
kitiné, kiilonféle létezési teriileteket a
gondolatritmusok arjan egymaés mellé so-
rol6, idézgjelbe teheté ,retorizalas” megte-
remti a pillanatokat, melyekben kimozdul
a (vers)beszéd egyhanguisagabol, egyszo-
lamuisagabdl, és megsejteti egy végletekig
eltorzult, nem egyszer hamis képzetektdl
vezérelt tobbféleség lehetéségét. A félel-
mek és elszantsagok, a mindenaron mun-
kavallalas és a helyzet kilatastalannak
tetsz6 monotoniaja, a sorsok egyformasa-
gan attetsz6 torekvés az elmondhatésag-
ra (hiszen a kozreadénak valamit monda-
niok kellene kérdéseire) idénként mintha
mégis volna felelet: a kotetzaré szoveg pa-
ratextusa Kempis Tamas Krisztus koéve-
tésébol szarmazik) egymasnak fesziilnek.
Egy ismétlések 4ltal tagolt beszéd hangzik
fol végkicsengésképpen: ,Lesz majd szto-
ri is”, sét: ,,Sztorizunk”, leforditva, besza-
moldk, mi tortént velem, veliink. Az inte-
lem sem késik: ismétlédik a ,Mondd meg
nekik”. Kiknek? A koétetben megszolalta-
tottaknak? feltiin6knek mondja el? Mond-
ja el ,mindenkinek” (Karinthy)?

A véalasz: a kotetegész. Az a fajta vers-
beszéd, amely radobbent: a nyelvtél immar
nem lehet megfosztédni, mert eleve a vég-
s6kig tomoritett (nem feltétleniil minden
esetben lecsupaszitott) nyelv szamukra a
megszolalas eszkoze. Persze, az érintkezé-
sé, a beszamolasé is, melybél a kozreadé
kiragadja a lényeginek tetszét, és szembe-
siti a maga kiegészitéseivel, olvasmanyai-
bél vett és ideillének hitt mondataival. Mi-
kozben nem a koltészet poliféniajat hiszi
visszaadni, hanem a létezését, minden 1é-
tez6ét, barmily székincs, mondatformalas
birtokosa. Ebbél a parbeszédre hivasbol,
a baraberek és meghallgjuk/meghallgato-
juk nyelvi talalkozasabadl bomlik ki a f6l-
jebb emlitett drama, a nyelvé, az egyes
emberi sorsoké, a 20. szazadban ekkép-
pen élni kényszeriilteké. S bar nem 6sz-
szetett bolcseleti gondolkodas rejtézik a
sz6lok mogott, attél még megfogalmazod-
hat olyan dialégus, amely szembesiilésé-
nek fesziiltségét viszi szinre, a megszokott
,kO0lt6iség”-gel mit sem torédve, a ,,dereto-
rizal6” mialkotasnak nem kevésbé hatat
forditva, ebben a ,baraberi” idében és tér-
ben is folfedezi, amibél vers lehet, ami a
beszéd meghalléja kozremiikodésével fél-
reérthetetlentil versbe kivankozik.

Lovétei Lazar Laszl6 kotete palyajanak
magasba ivel6é szakaszabdl valé.

Lovétei Lazar Laszlo: Feketemun-
ka. Egy honap. Kalligram, Budapest,

2021.



Atomjainkban ott van a zuhanas

Nagy Lea: Kéhullas. Nap-
kut Kiadé6, Budapest, 2020.

A Légorvény elinditott vala-
mit. Mozgast, zuhanast, val-
tozast, és egy ujabb verses-
kotetet. Nagy Lea 2020-ban
megjelent Kéhullgsa vissza-
utal debutkotetére, reflektal
ra és folytatja azt. Megérzi az
orvénylés délies temperamen-
tumat, néi alakjait, vizeit és
madarait. Szineket, hango-
kat, érzéseket kever a sziirre-
alitas palettiajan. Magabiztos,
kiforrott stilussal és hanggal
egyensulyoz a kiilonb6z6 mu-
vészeti agak kozott: szavakkal,
ecsetvonasokkal és liikteto rit-
musokkal csalogatja kozelebb
olvaséit. Szemkontaktust ke-
res, majd észrevétleniil fordit-
ja tekintetiuket a grafikakrol,
lirai és prozai alkotasokrol az
olvasé identitasara.

iilszoveg

Végletekig tudatos szerz6
Nagy Lea. Nem bizta a vélet-
lenre a boritét, festményén a
szembetinden kacér néi akt ti-
tokzatossaga vonz. A cikluso-
kat bevezeté mottok és grafikak
a cimekhez és tartalmakhoz
adaptalédnak. Megeldlegezik
azt a melankolikus hangula-
tot, amelyben az olvas6 az ér-
telmezés érdekében lelassulni
kényszeriil. Ahogyan a tanclé-
péseket sem lehet elsietni, gy
az olvasast sem. Meg kell te-

NAGY LEA

remteni a gyakorlas kornyeze-
tét, amelyben kovethetévé valik
a ritmus. Szem el6tt kell tarta-
ni a célt, hogy helyére keriil-
hessenek a tartalmak. Ebben
segitenek benniinket a kulcs-
szavakba strisodé verscimek,
a tampontokat nyujté keretek
és a gazdag motivumrendszer.
A viz, a hid, a hegy, a kalapos
ember, a fekete macska és a
madar motivumai altal feltar-
hatéva valnak a valtozasok, vi-
szonyok, a végtelen terek, idék
és veszteségek.

A kotet a kilsé és belsé
kapcsolatok feltarasat célozza
meg: a csaladi, parkapcsolati,
barati viszonyokban mindig
meghatarozo szerepet toltenek
be a visszahat6 reakciok, test-
tartasok, mozgasok. A hétkoz-
napi torténések apré részle-
teit kidolgozo, elemeire szedo,
onazonossagra torekvé irasok
mellett Tandori, Kaffka, Joé-
zsef Attila kolt6i hagyomanyat
idéz6 (alkalmi) versek, tovabba
valds tarsadalmi problémakra
reflektal6 szovegek is helyet
kapnak a kotetben.

Négykezest jatszani a halallal

Ersek-Obadovics Mercé-
desz: Az angyalok nem sir-
nak. Scolar Kiad6, Buda-
pest, 2021.

Van, aki szerint az angya-
lok nem sirnak. Masok inkabb
ugy fogalmaznénak: az angya-
lok nem sirhatnak. Mert nem
az a dolguk, hanem hogy 6v-
janak, védjenek, vigyazzanak.
Varjanak, hallgassanak, sze-
ressenek. Azért vannak, hogy
masok terheit hurcoljak, hogy
,kolcsonadjak” szarnyaikat és
csendben zuhanjanak.

Az angyalok nem sirnak kap-
csolatok emlékeit tarja fel. A fe-
lejtés nem opci6. A terekben,
gesztusokban, arcvonasokban
és paplanrancokban meghuizé-
d6 sérelmek egyetlen médon ol-
dédhatnak fel a jelen kifeszitett
valosagabol. Nyelvet kell terem-
teni, hogy a szavak keresése
kozben valamiképp feldolgoz-
hatéva finomodjék az a leirha-
tatlan fajdalom, amit a viszon-
zatlan/kitiresedett szerelem
hagy maga utan. S ahol a sza-
vak nem talaljak el megfelel6en
a fény és sotét, test és 1élek, né
és férfi, angyal és Isten, isme-
rés és ismeretlen feloldhatatlan
ellentétét, a versek beszélGje a
s6hajok ritmusara négykezest
jatszik a magéannyal.

Ersek-Obadovics Mercédesz
els6 verseskotete érzés- és én-
értelmezés, ,[szlJamhabora a
mult arnyaival,/lélekszakadt
fogéeska onmagunkkal” (Olya-
nok voltak, 53.). Traumak fel-
dolgozasa, félelmek tudato-
sitdsa, legyézése, ismétlédé
mintazatok felfedezése. Aho-

ERSEK-0BADOVICS MERCEDESZ
AZ ANGYALOK NEM SIRNAK

gyan az élet leirhaté csupan
igékkel, ugy az identitas is fel-
tarhaté a megfelel6 kérdések-
kel (,»Ki vagyok én nélkiiled?«/
»Vagyok nélkiiled?«»>En nélkii-
led?«/»Nélkiiled?<”, Olyanok vol-
tak, 52.). A hétkoznapokra ra-
telepszik az el- igekoté (Eltél),
az én és a Masik kapcsolatat
pedig meglepdéen konnyen atirja
a versnyelvben megbuvé jaték:
SSZERETNI  egyet,/Szeretni
egymast,/Szeretni egy s mas-t,/
egyet szeretni,/egymast szeret-
ni/egymasba szeretni,/egymas-
ra szert tenni” (Szeretni, 32.).

A viz és szarnyak motivum-
rendszerébe agyazodva, az ol-
vas6t azonosulasra kénysze-
ritve boncolja magat a lélek.
Tragédiak torténnek, a ban-
tok tovabblépnek, a bantottak
maradnak. Halhatatlansagot
a szerelemtél, felszabadulast
a tavolsagtol, valaszokat a Te-
remté6tol, megvaltast a halaltol
var az, aki a vagyalmok, valé-
sag és lira metszéspontjaban
egy tars érkezésében bizik.

SZALLO TUNDE
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{MICSODA, TE?
MEG NEM
A\ ALSZANAK?

AZ VAN, HOGY MEG NEM KAPTAM
MEG A HARMADIK OLTAST. Es ELVILEG
NEM MEHETNEK BE, MIVEL Ok

AJJ! HAT ADD IDE NEKEM,
BEVISZEM EN!
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HOZZATOK, CsAK NEM
MEHETEK BE.

SEBAJ! ADD CSAK IDE, AMIT
HOZTAL, MAJD EN 5ZETOSZTOM.
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MARCIUS

1 KEDD Albin, Levente

2 SZERDA  Lujza, Magor

3 CSUTORTOK Kornélia

4 PENTEK Adorjan, Kazmér
5 SZOMBAT Olivér

6 VASARNAP Frigyes

7 HETFO Tamas

8 KEDD Apolka, Zoltan

9 SZERDA Fanni, Franciska

10 CSUTORTOK I1diké, Olimpia
11 PENTEK Bors, Szilard

12 SZOMBAT Gergely

13 VASARNAP Ajtony, Krisztian

14 HETFO Matild, Pélika

15 KEDD Kristof, Lukrécia

16 SZERDA Henrietta, Lujza

17 CSUTORTOK Gertrud, Patrik

18 PENTEK Séndor, Ede

19 SZOMBAT Jozsef, Jozefina

20 VASARNAP Klaudia, Koppany,
Mor

21 HETFO Benedek, Bence

22 KEDD Beata, Lea

23 SZERDA  Botond, Eméke

24 CSUTORTOK Géabor

25 PENTEK Méria

26 SZOMBAT Emanuel, Evelin,

. Lara, Mané
27 VASARNAP Alpar, Hajnalka

28 HETFO Gedeon, Gida
29 KEDD Jonés
30 SZERDA Amadé, Zalan

31 CSUTORTOK Arpad, Bené

APRILIS

1 PENTEK Hugé
2 SZOMBAT  Aron
3 VASARNAP Keresztély

4 HETFO Ambrus, Csaba
5 KEDD Honorata, Kocsard
6 SZERDA Biborka, Edua

7 CSUTORTOK Armin, Orsolya
8 PENTEK Dénes, Lidia
9 SZOMBAT Domotor
10 VASARNAP Viragvasarnap
Ezékiel, Zsolt

11 HETFO Gemma

12 KEDD Gyula

13 SZERDA | 1Ida

14 CSUTORTOK Tibor, Tiborc

15 PENTEK Nagypéntek
Emese

16 SZOMBAT Bank, Gy6z6

17 VASARNAP Husvét 1. n.
Rudolf

18 HETFO Husvét 2. n.
Andrea, Ilma

19 KEDD Husvét 3. n.
Emma

20 SZERDA = Tivadar

21 CSUTORTOK Zsombor

22 PENTEK Csilla, Noé, Noémi

23 SZOMBAT  Béla
24 VASARNAP Gyorgy, Gyorgyi,

Deboéra

25 HETFO Ajnécska,
Csongor, Mark

26 KEDD Ervin

27 SZERDA = Tas, Zita

28 CSUTORTOK Valéria

29 PENTEK Tihamér

30 SZOMBAT Mariann

MAJUS

1 VASARNAP Anyik napja
Filop, Jakab,

Tétény
2 HETFO Zsigmond
3 KEDD Irma, Timea
4 SZERDA Csaba, Flérian,
... Mobnika
5 CSUTORTOK Gothard, Irén,
. Kocsérd
6 PENTEK Eliz, Frida, Ivett,
Tamara
7 SZOMBAT Dalma, Gizella
8 VASARNAP Gejza
9 HETFO Gergely, Gergé
10 KEDD Antoénia, J6b, Mira
11 SZERDA | Imola
12 CSUTORTOK Pongrac
13 PENTEK Szervac
14 SZOMBAT Bonifac

15 VASARNAP Izsdk, Zséfia

16 HETFO Botond, Mézes

17 KEDD Andor

18 SZERDA Erik, Erika,
Alexandra

19 CSUTORTOK Buda, Milan, Sara

20 PENTEK Bernat, Hanna
21 SZOMBAT Konstantin

22 VASARNAP Jilia

23 HETFO Dezsé

24 KEDD Eliza, Eszter
25 SZERDA Orban

26 CSUTORTOK Evelin, Gyéngyvér

27 PENTEK Nandor

28 SZOMBAT Csanad, Emil
29 VASARNAP Magdolna

30 HETFO Janka, Johanna
31 KEDD Marietta

JUNIUS

1 SZERDA | Tiinde

2 CSUTORTOK Anita, Etele

3 PENTEK Klotild

4 SZOMBAT Bulcsu, I1diké

5 VASARNAP Piinkosd 1. n.
Angéla, Fatime,

Kund
6 HETFO Piinkoésd 2. n.
Norbert, Szabolcs
7 KEDD Arianna, Rébert
8 SZERDA  Medard
9 CSUTORTOK Félix
10 PENTEK Margit
11 SZOMBAT  Barna, Barnabés

12 VASARNAP Jozsa, Sebé, Vills

13 HETFO Anetta, Antal,
Té6bias

14 KEDD Elizeus, Herta,
Vazul

15 SZERDA Jolan, Vid, Zgja

16 CSUTORTOK Arany, Jusztina

17 PENTEK Laura, Alida
18 SZOMBAT  Arnold, Markus
19 VASARNAP Gyarfas
20 HETFO Keve, Rafael
21 KEDD Alajos, Leila
22 SZERDA | Kriszta, Paulina
23 CSUTORTOK Zolna, Zoltan,
B Zsolna
24 PENTEK Ivan
25 SZOMBAT  Vilmos
26 VASARNAP Jianos, Pal
27 HETFO L4szl6
28 KEDD Iring6, Leo,
Levente
29 SZERDA Péter, Pal

30 CSUTORTOK Bese, Tihamér

NOVEMBER

24 CSUTORTOK Emma, Fléra

1 KEDD Itala, Marianna
2 SZERDA  Ilka, Ingrid
3 CSUTORTOK Gy6z6
4 PENTEK Karoly, Karola,
Karolina
5 SZOMBAT Imre
6 VASARNAP Enék, Lénard
7 HETFO Rezsé
8 KEDD Zsombor
9 SZERDA  Naténael, Tivadar
10 CSUTORTOK Delinke, Réka
11 PENTEK Marton
12 SZOMBAT Aba, Emilia,
; Renata
13 VASARNAP Bulcsu, Szilvia
14 HETFO Aliz, Klementina
15 KEDD Albert, Lip6t
16 SZERDA Odon
17 CSUTORTOK Gerd, Hortenzia,
3 Salomé
18 PENTEK Jend
19 SZOMBAT Erzsébet
20 VASARNAP Edmond, Jolan
21 HETFO Olivér
22 KEDD Cecilia, Csilla
23 SZERDA Kelemen

25 PENTEK Kata, Katalin

26 SZOMBAT  Virag

27 VASARNAP Elemér, Leonard
28 HETFO Stefania

29 KEDD Kamilla, Taksony
30 SZERDA Andras

DECEMBER

1 CSUTORTOK Elza, Natalia

2 PENTEK Aranka

3 SZOMBAT  Ferenc

4 VASARNAP Borbala, Bordka,
Barbara

5 HETFO Unige, Vilma

6 KEDD Miklés

7 SZERDA Ambrus, Anyos

8 CSUTORTOK Maéria, Marta

9 PENTEK Gyongyi, Leona
10 SZOMBAT Judit
11 VASARNAP Lehel
12 HETFO Gabriella
13 KEDD Luca, Lucia
14 SZERDA Huba, Zdenké
15 CSUTORTOK Albina, Detre,
. Valér
16 PENTEK Aletta, Etelka
17 SZOMBAT Lazar

19 HETFO Nemere, Viola

20 KEDD Domonkos, Otilia
21 SZERDA =~ Tamas

22 CSUTORTOK Aniké, Zén6

23 PENTEK Viktéria

24 SZOMBAT Adam, Eva

25 VASARNAP Karacsony 1. n.

26 HETFO Karacsony 2. n.

Istvan

27 KEDD Karacsony 3. n.
Jéanos

28 SZERDA = Apor, Rahel

29 CSUTORTOK Tamas

30 PENTEK David, Zoéard

31 SZOMBAT Szilveszter

18 VASARNAP Auguszta, T6hétom

Nemes Nagy Agnes (1922-1991)
Forras: Fortepan / Hunyady Joézsef







Hartmann, Muszorgszkij, Fedorova

Els6 kép: egy kiscsirkefej és két ,,egészala-
kos” csibe. Utébbiak testén tojashéj, a tojasok
feltiinéen szabalyos 6t-6t nyilasan a csibék
feje és 0sszes, eléggé humanoid végtagjai ki-
latszanak. Mintha tornasznanak. Csibe-em-
berek. Rogton megértjiik, miért ilyen furcsa,
merev, hattértelen ez a kép, ha ismerjik a
rendeltetését: a rajz Alekszandr Nyikolaje-
vics Szerov — vagy esetleg Julius Gerber? —
Trylby cimt balettjének kosztiimterve volt.

Masodik kép: torzonborz, vorhenyes sza-
kallu férfifej félprofilbdl. Rajta siiveg, olyan,
mint Brunelleschi nevezetes kupol4ja a fi-
renzei déomon. A férfi boglyas haja eldl és
oldalt kibugyog a kupola aldl, szaja mint-
ha o vagy u hangzéba merevedett volna.
O Samuel Goldenberg, egy ,befolyasos zsi-
dé”. Kicsit alpacsinds (persze A velencei kal-
mdrra gondolok).

Harmadik kép: Schmuyle, a szegény zsi-
d6 koldus fegyelmezetten parhuzamos, 6sz-
szezart labakkal iil, szemét lesiiti, szim-
metrikus kezei kozt koldusbot, mellette
jokora zsak (vagy csak egy nagy ké6?), rajta
Schmuyle megviselt kalapja.

Negyedik kép: harom, hattal allé fér-
fi sziluettje egy fulledt-sotét helyiségben
vagy annak bejarataban. Kettén magas
cilinder, a harmadikon egyszeriu ellenzés
sapka, 6 tartja a kép egyetlen nyilvanva-
16 fényforrasat, egy lampast (de a fényvi-
szonyok szerint mas vilagité alkalmatos-
sagnak is lennie kell valahol, fedésben).
A helyszin egy kolumbérium: pedéans rend-
ben tornyosulnak a holtak kopony4i a kép
jobb oldalan, balra a hattérben sejtelmesen
fénylé, vastag kékereszt. A kép cime: Kata-
kombak — Holtakkal a holtak nyelvén.

Otodik kép: mintha Jancsi és Juliska
(pontosabban Hiansel und Gretel) meséjé-
bél a vasorru baba mézeskaldacshaza volna,
mert mi altalaban nem tudjuk, hogy Ba-
ba-Jaga épp ugy gonosz banya, mint a mi-
énk vagy a labancoké, csak ez torténetesen
az oroszoké; haza tyuklabakon forog, e ké-
pen viszont inkabb a mézeskalacskunyhé
és a kakukkosoéra boldogtalan nasza 6tlik
szembe.

(U piitids

Hatodik kép: A kijevi nagykapu. A kapu-
val jobbrél egybeépitve impozans harangto-
rony, kicsit olyan, mintha Makovecz, Isten
nyugtassa, sebtében atfogalmazta volna a
vasarhelyi varoshaza toronysisakjat orga-
nikusba. A kapu folotti diszes teté viszont
hatarozottan az ortodox patriarkai foveg
ivére emlékeztet.

Tobbé vagy kevésbé mindegyik kép vo-
roses téonusud. Alkotéjuk Viktor Hartmann
(Viktor Alekszandrovics Gartman) francia
kultaraju orosz épitész, festd, szobrasz és
diszlettervez6. Ez a hat kép maradt meg
és azonosithat6 szinte bizonyosan annak
a posztumusz Hartmann-kiallitasnak az
anyagéabdl, amelyrél — amely miatt! — Mo-
deszt Muszorgszkij kedvelt zongoramuivét,
az Egy kiadllitas képeit irta.

Muszorgszkij épp szaznegyven éve ha-
lott, az Egy kidllitds képei viszont rendii-
letleniil tartja magat, amihez persze er6-
sen hozzajarult Ravel is. De lassuk be:
Muszorgszkij fantaziaban és program-

ban, dinamikdban és retorikdban, hang-
szin-valtozatossagban és ritmikai pompa-
ban egyarant kiemelked6 muve csakugyan
nagyzenekari hangszerelés utan kialtott.

Persze mindezeket pusztan a szaznegy-
ven év miatt elmondikéalni meglehetésen
eréltetett volna. A dolognak az ad aktua-
litast, hogy nemrégiben Muszorgszkij zon-
goraremekét egy vilagklasszis muvész
Kolozsvaron jol titkolt el6adéi estjén hall-
hattak, akik annyira szerencsések voltak.
Az ukran zenei vilagpolgar, Anna Fedoro-
va tudniillik mesterkurzust tartott a Ze-
neakadémidn (miutan Szatmarnémetiben
is koncertezett egyet), s e mesterkurzus
vasarnap esti hazimuzsikajat az Egy ki-
allitas képeivel zarta. Nem is tehette vol-
na jobban! A mu régi disze Fedorova al-
landé6 repertoarjanak, sét 2016-ban CD-n
is megjelent (DRC Dutch), egy olyan al-
bumon, amelyen egyébként Rahmanyi-
nov harmadik zongoraversenyét is jatsz-
sza a Nordwestdeutsche Philharmonie-val.
Akik ott voltak a Zeneakadémia studiéter-
mében, konnyen belathattak, miért ivel fel
meredeken mdris az igen fiatal Fedorova
palyaja. Az istenadta tehetségen tul a szer-
zetesi fegyelemmel végzett, iszonyd meny-
nyiségi munka, a nagymesterekkel fenn-
tartott szakmai kapcsolat, a faradhatatlan
koncertezés igazi nagyagyuva tette a har-
mincadik évén épp csak atbillent Fedoro-
vat, akinek ,édes szerénysége és vad exp-
resszivitdsa” — ahogy egy meggy6zé tollu
kritikusa irta — mar sokakat elvarazsolt.
Raadasul az orosz zongorairodalom cstcs-
interpretatorainak igen exkluziv klubjaban
is nevet szerzett maganak. Még sokat fo-
gunk hallani réla.

JAKABFFY TAMAS

Elik az életiink

Bartis Noémi rajzai beliilrél, csigahazszerten novekednek.
A csigahaz csavarodasa genetikailag kédolt. Még a csavarodas
iranya is kédolva van, fajok szerint. A csigahdz egész élete soran
egytutt novekszik a csigaval. A Hétkoznapok cimi sorozat raj-
zai épp annyira kiillonboznek egymastoél, mint a csigahazak, de
a vonalvezetés mintha éppen annyira kédolva is lenne az alko-
téban. Vonalain azt érezzik: csak igy csavaroghatnak és teke-
reghetnek. Ezek az organikusan terjeszkedé életképek a maguk
monumentalitasaban mutatjak meg hétkoznapi tereinket és cse-
lekedeteinket. Mert ne gondoljuk, hogy a f6zés vagy a takaritas
nem nagyszabéasu tett. Megkiizdeni a haztartasi gépekkel sziik
lakasaink csataterén kiérdemli a megorokités aktusat. A blokk-
negyedek zegzugaiban élni legalabb akkora kihivas, mint szét
érteni azokkal, akik ugyanitt élnek.

/4

Ezek a mikrokozosségek és a koréjiik szervez6d6 mikroklimak
jelennek meg Bartis Noémi egy-egy mintavételében, amelyek a
maguk darabossagaval nagyon érzékenyen rogzitik az otthonos-
sag Osszetevéit. Ismerds targyaink és egy kor szabvanybutorai
koszonnek vissza a lakasbelsékrél, ahol legfontosabb helyszin a
konyha, mint a csaladi tuzfészek tere. A kiilsé helyszineken pedig
egy-egy felirat, illetve életiink jellegzetes terei (piac, mozi, disz-
ko) jelzik, hol jarunk. Romania a helyszine viharos hétkoéznap-
jainknak, fésiiletlen élettereinknek, és tanudja igyekezetiinknek,
hogy otthonné valjon szamunkra a vilag. Tancolunk, vasarolunk,

moziba jarunk — nincs okunk panaszra. Ezek a vonalak még-
is vissza tudjak adni azt a zaklatottsagot, ami az életiink részé-
vé valt bosszusagok allandé jelenléte miatt dil benniink. A har-
monia és a kdosz ugyanazon a helyen teljesedik ki, a Jin és Jang
egymassal szemben 4llo, mégis egymast kiegészité fekete-fe-
hérje. Tombolnak a vonalak, mintha eloldédni, arnyaiktél meg-
szabadulni akarnanak. A bevasarlokozpont éles fényével vetett
amorf idomok, a diszkégomb tikrocskéivel szétszort villédzo ar-
nyékok, vagy az utcai napsiitésben mintegy mellékesen meghu-
z6d6 foltok: arnyékunk ott van veliink mindenfajta fényben. Ta-
lan csak az otthon, a lakas biztonsdgaban nincs. Mert minden
lakasbelsé hatterében ott az ablak, a f6zés, a takaritas, a mosas
nyitott ablaka, hogy a bent ne valjon kint-nélkiilivé, vagyis be-
zartsagga. Bartis Noémi tereinek mélysége van, és ez a mélység
— mint a mélységek altalaban — nem veszélytelen. Meg kell tanul-
nunk mélységiikben élni, és ezt a tudast masokkal is megoszta-
ni. Egyetlen kép van, amin valaki egyediil van: egy furcsa, pipas-
kalapos férfi. A Mexikéi. Ugy néz veliink szembe, mintha modellt
ulne, mogotte gézologve f6 valami a kalyhan. Ez az idegen, leve-
tett csizmaival egymagaban testesiti meg a harméniat, zart test-
tartasaban maganya teljes és nyugodt. Talan ilyennek kéne len-
niink, mint ez a Mexikéi. Mint Isten a hetedik napon.

Ez a sorozat akar egy szocialista tankonyv illusztraciéinak
ujragondolasa is lehetne, bemutatja a tarsadalom mukodését,
a kiilonb6z6 tarsadalmi rétegek és korcsoportok jellemz6 tevé-
kenységein keresztiil. Csakhogy a mosé6gépbdl éppen kiugrik a
rugé, mikozben a program végét jelzi. Na és a férfi éppen meg-
fogja a né mellét, amikor az talan éppen a vacsorajat késziti.
Ez mégsem a cenzurazott valtozat, mi tényleg igy élunk.

Bartis Noémi képei élik az életiink.

LANG ORSOLYA
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Januari évfordulok

1 — 200 éve sziiletett Kerényi Frigyes kolté
2 — 90 éve sziiletett Dankanits Adam erdélyi térténész
270 éve sziiletett Philip Freneau amerikai kolt6
3 — 140 éve halt meg William Harrison Ainsworth angol iré
100 éve sziiletett Nemes Nagy Agnes kélténé
15 éve hunyt el Nagy Gaspar kolté, prézairé
4 — 40 éve halt meg Berczeli A. Karoly kolt6
145 éve sziiletett Sextil Puscariu roman nyelvész
410 éve halt meg Hendrik Laurens Spieghel holland kolt6
5 — 120 éve sziiletett Stella Dorothea Gibbons angol iréné
45 éve halt meg Horvath Istvan erdélyi kolté
140 éve sziiletett Patai Jozsef zsid6 szarmazéasd magyar kolté
6 — 80 éve halt meg Alekszandr Romanovics Beljajev orosz iré
220 éve sziiletett Ion Heliade-Radulescu roman kolté
140 éve sziiletett Ivan Olbracht cseh iré
200 éve sziiletett Heinrich Schliemann német torténész
7 — 370 éve sziiletett Pavel Vitezovic-Ritter horvat kolté
8 — 320 éve halt meg Galileo Galilei olasz csillagasz, természettudds
130 éve sziiletett Paul Vaillant-Couturier francia iré
9 — 265 éve halt meg Bernard de Fontenelle francia iré
10 — 110 éve halt meg Georg Heym német kolté
180 éve sziiletett Edouard Sayous francia torténész
11 — 135 éve halt meg Jan Matuska szlovak kolté
50 éve halt meg Eugeniu Sperantia romén filozéfus
12 — 100 éve halt meg Karl Borinski német irodalomtorténész
13 — 60 éve halt meg Blédy Géza erdélyi nyelvész
270 éve sziiletett Eleonora de Fonseca Pimetal olasz iréné
14 — 110 éve sziiletett Rudolf Hagelstange német kolté

15 — 180 éve sziiletett Paul Lafargue francia iré
400 éve sziiletett Moliere francia dramairé
120 éve sziiletett Nazim Hikmet torok kolté
16 — 175 éve sziiletett Mikszath Kdlmén iré
17 — 320 éve halt meg Stanislaw Herakliusz Lubomirski lengyel filozéfus
18 — 140 éve sziiletett Alan Alexander Milne angol iré
19 — 25 éve hunyt el Bertha Bulcsu iré
20 — 265 éve sziiletett Ion Cantacuzino roman kolté
460 éve sziiletett Ottavio Rinuccini olasz kolté
21 — 150 éve halt meg Franz Grillparzer osztrak ir6
90 éve halt meg Lytton Strachey angol iré
22 — 450 éve sziiletett John Donne angol kolté
430 éve sziiletett Pierre Gassendi francia filozéfus
23 — 140 éve halt meg Kertbeny Karoly mtfordité
40 éve halt meg Majtényi Erik erdélyi kolté
210 éve halt meg Giovanni Pindemonte olasz kolté
24 — 290 éve sziiletett Pierre-Auguste Beaumarchais francia iré6
170 éve halt meg Jan Kollar cseh kolté
25 — 145 éve sziiletett Biichler Pal erdélyi orientalista
220 éve sziiletett Debreczeni Marton kolté
26 — 70 éve halt meg Ludwijk Deyssel holland kolt6
180 éve sziiletett Francois Coppée francia kolté
27 — 360 éve sziiletett Richard Bentley angol filol6gus
190 éve sziiletett Lewis Carroll angol iré
130 éve sziiletett Walter Gyula kolté
28 — 430 éve sziiletett Jean Barclay francia iré
20 éve hunyt el Balint Tibor prézairé
29 — 155 éve sziiletett Vicente Blasco Ibafiez spanyol iré
30 — 165 éve halt meg Grigore Plesoianu romén iré
31 — 150 éve sziiletett Zane Grey amerikai iré
5 éve hunyt el Moézes Attila ir6, a Helikon szerkesztéje

Arab
kozmondas

VIZSZINTES: 1. Arab koz-
mondas elsé része. 10. Csen,
oroz. 11. Az aljdhoz. 12. Tarsa-
sagotok. 13. Te és én. 14. Gya-
kori igevégzidés. 15. Befogé! 16.
Vasabroncs fakeréken. 18. Az 6sz-
szeadas szava. 19. Szeretettel at-
olel. 22. Német vegyész (August
von Stradonitz). 25. Arut rendel.
27. Az egyik f6égtaj. 28. Prébada-
rab! 30. Kiszokik a vér az arcabol.
32. Termetes. 34. Nagy székesegy-
héaz. 36. Elvesztésén bankédik. 38.
A hogolyozas évszaka. 39. Orosz
foly6. 41. Papa viselte e nevet. 43.
Gorog bett. 44. Nedves pince sza-
ga. 46. Szemmel érzékelés. 48.
Erés ellenszenv. 51. Angolosan ta-
vozik. 53. Véletleniil talal. 54. Ti-
beti haziallat. 56. Termérész! 57.
Antik rémai rézpénz. 59. Autoném
terilet, roviden. 60. Strazsa, felvi-

gyaz6. 61. Angol sorféle. 63. Izom-
ban is rejlik. 64. Arab kozmon-
das masodik, befejezo6 része.

FUGGOLEGES: 1. Torok férfi-
név. 2. Megrazkédtatas. 3. Paro-
san szép! 4. Deklinalas. 5. Rang-
jelzé elétag. 6. Biztonsagi szerkezet.
7. Teljesen beborit. 8. Al ... Meola;
gitarfenomén. 9. Magasba tart. 15.
Nyiregyhaza varosrésze. 17. Mak-
szemek! 18. Vigad, szérakozik. 20.
Koltéi séhaj. 21. ... lazuli; féldra-
gaké. 23. Sulfur. 24. Valtozat, va-
rians. 26. Domboldalrél minden fat
kivag. 29. B vegyjelt elem. 31. Ira-
tot keltez. 33. Masina. 35. Lancon
hordott érme. 37. Nagy, jelentés. 40.
Lélek a komiknal. 42. Labdat ka-
pura rug. 45. Sportolé biztatasa.
47, Vas megyei telepiilés. 49. El6s-
kodé allat. 50. A tantal vegyjele.
52, Brazil allam. 55. Méhlakas. 58.

Annal inkabb. 60. A harmadik sze- A Helikon 2021/23-as lap-

mélyt. 62. Enekld szécska. 63. Egy-
bél kettd!

szamaban ko6zolt Gazdag-
sdg cimid rejtvény megfej-
tése: A bdrsony stilya nem
enyhiti a koszvényt.
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Romaniai Irék Szovetsége

Nemzeti Kulturalis Alag

Proiect realizat cu sprijinul Primériei si
Consiliului local Cluj-Napoca.
Kiadvanyunkat Kolozsvar Polgarmesteri
Hivatala és Varosi Tanécsa is tamogatja.
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